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I. SISSEJUHATUS

1.  Komisjon esitas eespool nimetatud ettepaneku Euroopa Parlamendile ja ndukogule

1. mértsil 2023 osana liiklusohutuse paketist.

2. Komisjon esitas oma ettepaneku, et a) suurendada rohkemate liiklusohutuseeskirjade jargimist
mitteresidendist juhtide poolt, b) muuta litkmesriikide vastastikuse abi menetlused
litklusohutusnouete rikkumiste piiriiilesel uurimisel sujuvamaks ja c) tugevdada
mitteresidendist digusrikkujate pohidiguste kaitset. Ettepanekuga muudetakse direktiivi,
millega holbustatakse piiriiilest teabevahetust liiklusohutusnduete rikkumise kohta (direktiiv

(EL) 2015/413 — piiriiilese teabevahetuse direktiiv).

15670/23 es,eop/RKV/if 1
TREE.2.A ET



II.

I1I.

TOO TEISTES INSTITUTSIOONIDES

Euroopa Parlament miiras selle ettepaneku eest vastutavaks komisjoniks transpordi- ja

turismikomisjoni (TRAN) ja raportdoriks Kosma ZLOTOWSKI (ECR, PL).

Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee vottis ettepaneku kohta vastu oma arvamuse tdiskogu

578. istungjargul 27. aprillil 2023. Regioonide Komitee otsustas arvamust mitte esitada.

TOO NOUKOGUS JA SELLE ETTEVALMISTAVATES ORGANITES

Maismaatranspordi t6orithm alustas t66d 2. mértsil 2023 ettepaneku iildise tutvustamisega.

Mgjuhinnangut analiiiisiti 8. mértsil 2023. Rootsi eesistumise ajal analiiiisiti ettepanekut
iiksikasjalikult kahe kompromissettepaneku pohjal. Esialgset tulemust tutvustati ndukogus

1. juunil 2023 eduaruandena (ST 8929/23). Hispaania eesistumise ajal on tooriihmas
kasitletud viit kompromissettepanekut. Alaliste esindajate komitee kinnitas teksti, valmistades

ette noukogu istungit 22. novembril 2023.

Liikmesriigid toetavad direktiivi eesmirke ja muutmismenetluse kavatsusi, milleks on
suurendada nende rikkumiste liike, mille suhtes direktiivi kohaldatakse, ning minna
kaugemale pelgast andmevahetusest ja lisada vastastikuse abistamise menetlused. Parema
andmevahetuse ja vastastikuse abi kaudu saavutatav tdhusam tditmisele pdoramine aitab

suurendada litklusohutust Euroopa teedel.

Uksikasjaliku libivaatamise tulemus on tekst, milles tipsustatakse ja arendatakse edasi

komisjoni ettepanekut seoses jargmiste aspektidega.

Vorreldes komisjoni kavandatud seitsme tdiendava rikkumisega ndustuvad litkmesriigid

lisama veel kolm liiklusohutusnduete rikkumist: 1) sdidukite juurdepéddsupiirangute eeskirjade

eiramine, 2) otsasoit ja Onnetuskohalt pdgenemine ja 3) raudteeiiletuskoha eeskirjade

eiramine. Need rikkumised on seotud liiklusohutusega.
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10.

11.

12.

13.

Litkmesriigid eelistavad kasutada komisjoni ettepanekus esitatud maoistetest erinevaid
oigusmoisteid. Eelkdige kasutatakse ,,vastutavaks peetava isiku* asemel moistet ,,asjaomane

isik™ ja ,,teatise* asemel moistet ,,/itklusnouete rikkumise teatis®.

Liikmesriigid leppisid kokku, et tdpsustatakse riiklike kontaktpunktide ja padevate asutuste

iilesandeid ja kohustusi. Riiklikud kontaktpunktid on teabe vahendajad ning padevad asutused
on liksused, kes kas kasutavad teavet voi jagavad teavet. Selgesdnaliselt on margitud, et kogu

teabevahetus peaks olema turvalisem ja et tuleks tagada andmete diguspirane kasutamine.

Andmevahetus ja vastastikune abi peaks toimuma nii palju kui vdimalik automatiseeritult ja
elektrooniliste standardvormide kaudu, kasutades EUCARISe platvormi. See on oluline, et

hoida halduskoormus kontrolli all.

Kuna vastastikune abi v3ib pohjustada tdiendavat halduskoormust mitte ainult abi taotlevale

padevale asutusele, vaid ka abi andvale padevale asutusele, tdpsustati, et vastastikuse abi
taotlus tuleks esitada iiksnes juhul, kui digusrikkumise toimumise litkmesriigi piddeval

asutusel ei ole muid voimalusi kui abi taotlemine.

Liikmesriigid otsustasid tdpsustada vastastikuse abistamise menetlusi ja lisada kolmanda
vastastikuse abi liigi. Vastastikune abi asjaomase isiku kindlakstegemiseks on eriti oluline
nende litkmesriikide jaoks, kus kehtib vastutuse siisteem, mille kohaselt juht vastutab
litklusnduete rikkumise eest. Teiseks peetakse vastastikust abi liikklusnduete rikkumise teatise
ja tdiendavate dokumentide kéttetoimetamisel oluliseks nendel konkreetsetel juhtudel, kui
liitklusnduete rikkumise teatist ei ole voimalik asjaomasele isikule edastada. Liiklusnduete
rikkumise teatise kéttetoimetamise tagamine on oluline, et asjaomast isikut teavitataks
nduetekohaselt ja et ta saaks kasutada kdiki oma kaitsedigusi. Kolmandaks teevad
litkmesriigid ettepaneku tdiendada direktiivi vastastikuse abiga, mida osutatakse tditmisele
pooramise toimingute puhul. Ettepanek on tehtud seetdttu, et raamotsus rahaliste karistuste
vastastikuse tunnustamise kohta (raamotsus 2005/214/JSK) ei ole kohandatud véikeste
rahaliste karistustega liiklusohutusnduete rikkumiste massilise menetlemise jaoks. Muutes
seda liiki karistuste tditmisele pooramise lihtsamaks, aitab kédesolev direktiiv tagada

residentidest ja mitteresidentidest sdidukijuhtide vordse kohtlemise.

15670/23 es,eop/RKV/if 3

TREE.2.A ET



14.

15.

16.

17.

Liiklusnduete rikkumise teatise ja tdiendavate dokumentide kéttetoimetamise ning

litklusnouete rikkumise teatise voi mis tahes tdiendavate dokumentide koostamisel kasutatava

keele osas ndustuvad litkmesriigid, et selline teatis tuleks saata hiljemalt 12 kuu jooksul.
Samuti ndustuvad litkmesriigid, et liikklusnduete rikkumise teatis ja koik olulised tdiendavad
dokumendid tuleks saata selles keeles, milles on koostatud sdiduki registreerimisdokument.
Asjaomasel isikul on siiski digus taotleda digusrikkumise toimumise liikmesriigi padevalt
asutuselt tdiendava dokumendi saamist mones muus ELi ametlikus keeles, mille valib

asjaomane isik.

Liikmesriigid ndustuvad piirililese teabevahetuse portaali loomisega. Liikmesriigid soovivad
siiski, et see portaal keskenduks teabe andmisele liiklusnduete rikkumiste ja nendega seotud
menetluste kohta eri litkmesriikides. Piddevate asutuste vaheliseks teabevahetuseks kasutaksid

litkmesriigid dubleerimise viltimiseks pigem juba olemasolevaid sihtotstarbelisi platvorme.

Liikmesriigid on samuti ndus sellega, et komisjon annab rahalist toetust algatustele, mis

aitavad edendada piiritilest koostddd liiklusohutuse eeskirjade tditmise tagamiseks liidus.

Kokkuvottes tehti labirddkimiste kdigus komisjoni esialgsesse ettepanekusse jargmised

muudatused:

— lisatud on veel kolm rikkumist: 1) sdidukite juurdepdédsupiirangute eeskirjade eiramine,

2) otsas0it ja dnnetuskohalt pdgenemine ja 3) raudteeiiletuskoha eeskirjade eiramine;

— tapsustatud on iga rikkumise ning madistete ,,pddev asutus®, ,,riiklik kontaktpunkt* ja

,,olulised tdiendavad dokumendid* méératlusi;
— lisatud on uus artikkel teabevahetuse ja vastastikuse abi tehniliste kirjelduste kohta;

— lisatud on uus artikkel vastastikuse abi kohta, et aidata saata teatisi ja olulisi tdiendavaid

dokumente;
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tagatud on kasutaja digused, voimaldades asjaomasel isikul taotleda tdiendavate
dokumentide saamist mones muus EL1 ametlikus keeles, vihendades samal ajal
litkkmesriikide halduskoormust, saates ametlikud dokumendid selles keeles, milles on

koostatud sdiduki registreerimisdokument;

tapsustatud on komisjoni rakendusvolitusi, et tagada viga rangete turvatingimuste

sdilitamine ja viltida kéttesaadavate isikuandmete sobimatut kasutamist;

piiratud on piiriiilese teabevahetuse portaali funktsiooni, nii et seda ei kasutata piddevate

asutuste vaheliseks teabevahetuseks, vaid iiksnes kodanike teavitamiseks, ning

lisatud on uus artikkel vastastikuse abi kohta tditmisele podramise toimingute puhul,
mis vOoimaldab padevatel asutustel kasutada seda menetlust, et tohusamini tditmisele
poorata liiklustrahve, mis on seotud kéesolevas direktiivis loetletud liiklusohutusnduete

rikkumistega.

IV. KOKKUVOTE

18. Eeltoodut arvesse vottes palutakse ndukogul (transport, telekommunikatsioon ja energeetika)

leppida oma 4. detsembri 2023. aasta istungil kokku tildises lahenemisviisis.
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LISA

Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,
millega muudetakse direktiivi (EL) 2015/413, millega h6lbustatakse piiriiilest teabevahetust

liiklusohutusnouete rikkumise kohta ja vastastikuse abi osutamist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 16ike 1 punkte c ja d,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiiviga (EL) 2015/413 hdlbustatakse piiriiilest teabevahetust litklusohutusnduete
rikkumiste kohta ja vdhendatakse seeldbi mitteresidendist digusrikkujate karistuseta jadmist.
Liiklusohutusnduete rikkumiste tulemuslik piiriiilene uurimine ja nende eest médratud
karistuste tditmine parandab liiklusohutust, kuna see julgustab mitteresidendist juhte

litklema ohutumalt ja vdhendab nende poolt toime pandud rikkumisi.

! ELTC,, k.
2 ELTC,, k.
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©)

Liiklusohutusnduete rikkumiste uurimisega tegelevate diguskaitseasutuste praktika on
ndidanud, et direktiivi (EL) 2015/413 praegune sdnastus ei aita piisaval miiral tagada
mitteresidendist juhtide poolt toime pandud liiklusohutusnduete rikkumiste tulemuslikku
uurimist ega rahaliste karistuste tditmisele pooramist. Nii jddvad mitteresidendist juhid
karistamata ja see mdjutab negatiivselt liiklusohutust liidus. Lisaks ei austata piiriiileste
uurimiste puhul alati mitteresidendist juhtide menetlus- ja pdhidigusi, eelkdige seetottu, et
trahvide suuruse méddramine ja edasikaebamismenetlus ei ole ldbipaistev. Direktiivi eesmirk
on veelgi tohustada teises liikmesriigis registreeritud sdoidukitega toime pandud
liiklusohutusnouete rikkumiste uurimist, et aidata saavutada liidu eesmérk vihendada

2050. aastaks surmade arvu koigi transpordiliikide puhul peaaegu nullini ning tugevdada

mitteresidendist juhtide pohi- ja menetlusdiguste kaitset.

Komisjon kinnitas ELi liiklusohutuspoliitika raamistikus aastateks 2021-2030° taas
ambitsioonikat eesmérki viia 2050. aastaks liidu teedel hukkunute ja raskelt vigastatute arv
peaaegu nullini (nn nulleesmark) ning keskpika perioodi eesmérki vihendada surmade ja
raskete vigastuste arvu 2030. aastaks 50 %, mis oli algselt 2017. aastal liidu
transpordiministrite poolt Valletta liiklusohutuse deklaratsioonis seatud eesmark. Nende
eesméarkide saavutamiseks teatas komisjon teatises ,,Safstva ja aruka litkuvuse strateegia — Euroopa
transpordivaldkonna edasise arengu suunad“* oma kavatsusest vaadata 1ibi Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2015/413°.

SWD(2019) 283 final.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele
ning Regioonide Komiteele ,,Sddstva ja aruka litkkuvuse strateegia — Euroopa transpordivaldkonna
edasise arengu suunad® (COM(2020) 789 final).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mértsi 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/413, millega
holbustatakse piiritilest teabevahetust litklusohutusnduete rikkumise kohta (ELT L 68,
13.3.2015, 1k 9).
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Direktiivi kohaldamisala tuleks laiendada muudele liiklusohutusnéuete rikkumistele, et
tagada juhtide vordne kohtlemine. Vottes arvesse direktiivi (EL) 2015/413 vastuvotmise
oiguslikku alust, nimelt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 91 16ike 1 punkti c, tuleks
direktiivi kohaldamisalasse lisatavate rikkumiste puhul ndidata nende tugevat seost
litklusohutusega, késitledes ohtlikku ja hoolimatut kditumist, mis kujutab endast tdsist ohtu
liikklejatele. Kohaldamisala laiendamine peaks kajastama ka tehnika arengut
liikklusohutusnouete rikkumiste automaatsel avastamisel. Kuigi soidukite
juurdepdidsupiirangute eeskirjade eiramine ei seondu iiksnes liiklusohutusega, vaid ka
liikluskorralduse voi reostuse viltimisega, peaks see samuti olema kohaldamisala osaks,
kuna litkmesriikidel on sarnased probleemid nende eeskirjade joustamisel mitteresidentide
suhtes. Sdidukite juurdepéddsupiirangute eeskirjade lisamise tottu oleks asjakohane laiendada
oiguslikku alust artikli 91 16ike 1 punktiga d, vottes samal ajal arvesse, et ELi toimimise
lepingu artikli 11 kohaselt tuleb liidu poliitika rakendamisse integreerida keskkonnakaitse

nduded.

Liiklusohutusnduete rikkumised liigitatakse litkmesriikide diguse kohaselt kas
haldusrikkumisteks voi siiiitegudeks, mille alusel vdivad haldusasutused voi kohtud algatada
menetluse haldus- voi kriminaalasjades padevates kohtutes, olenevalt kohaldatavatest
siseriiklikest menetlustest. Litkmesriigid tegelevad selliste rikkumistega enamikul juhtudel
siiski ,,massmenetluste* kdigus ning juhul kui asjakohase karistuse méadramise
eeltingimusena noutakse digusrikkumise toimumise litkmesriigi siseriiklike digusaktidega
soidukijuhi tipset tuvastamist, ei ole enamikul juhtudel tdidetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2014/41/ELS artiklis 6 sitestatud nduded selle direktiivi kasutamiseks,
seda eelkdige juhul, kui rikkumisi kdsitatakse haldusrikkumistena, mistottu ei saa seda
direktiivi kasutada. Sellega seoses peaks digusrikkumise toimumise litkmesriigi
ametiasutustel olema voimalik kasutada reaalselt toimivat menetlust, et taotleda tapselt
maidratletud meetmete abil soiduki registreerimiskohaks oleva liikmesriigi voi
elukohaliitkmesriigi asjaomastelt ametiasutustelt vastastikuse abi osutamist, mis e1 mojuta
tosiselt asjaomaste isikute digusi, et tuvastada digusrikkujaid sellises ulatuses, nagu seda
nduavad nende siseriiklikud digusaktid. See ei tohiks siiski piirata olukordi, kus direktiivi

2014/41/EL kohaldamise tingimused loetakse konkreetsel juhul tdidetuks, millisel juhul

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis kisitleb
Euroopa uurimisméérust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).
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peaksid need liikmesriigid, kelle suhtes direktiiv 2014/41/EL on siduv, kohaldama selles

sisalduvaid menetlusi.

Tuleks meelde tuletada, et kriminaalasjades tehtavat digusalast koostodd reguleerib
konkreetne liidu digusraamistik, mis pohineb kohtuotsuste ja -lahendite vastastikuse
tunnustamise pohimottel. Seepidrast on vaja, et kdesoleva direktiivi kohaldamine ei
kahjustaks litkmesriikide digusi ja kohustusi, mis tulenevad muudest kriminaalasjades
kohaldatavatest liidu digusaktidest, eelkdige neid, mis on sétestatud ndukogu raamotsuses
2005/214/ISK,” Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2014/41/EL? seoses tdendite
vahetamise korraga ning Euroopa Liidu liikmesriikide vahelist vastastikust digusabi
kriminaalasjades késitleva konventsiooni (mille on koostanud ndukogu Euroopa Liidu
lepingu artikli 34 alusel)’ artiklis 5 seoses dokumentide kittetoimetamise korraga. Lisaks ei
tohiks kiesoleva direktiivi rakendamine mojutada kriminaalkohtumenetlusi, mille puhul on
asjaomaste isikute jaoks vaja konkreetseid tagatisi ehk kahtlustatavate ja siitidistatavate
menetluslikke tagatisi, mis on sdtestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides
2010/64/EL,'° 2012/13/EL,!! 2013/48/EL,'? (EL) 2016/343,'3 (EL) 2016/800'* ja (EL)
2016/1919%,

Noukogu 24. veebruari 2005. aasta raamotsus 2005/214/JSK rahaliste karistuste vastastikuse
tunnustamise pohimotte kohaldamise kohta (ELT L 76, 22.3.2005, 1k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis késitleb Euroopa
uurimismaérust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

EUT C 197, 12.7.2000, Ik 3.

Euroopa Parlamend: ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL diguse kohta suulisele
jakirjalikule tolkele kriminaalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles kisitletakse digust
saada kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142, 1.6.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis késitleb digust
kaitsjale kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamisméaérusega seotud menetluses ning digust lasta
teavitada vabaduse votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse votmise ajal kolmandate isikute
ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343, millega
tugevdatakse siiiituse presumptsiooni teatavaid aspekte ja digust viibida kriminaalmenetluses
kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800, mis késitleb
kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi siilidistatavate laste menetluslikke tagatisi (ELT L 132,
21.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1919, milles
kasitletakse tasuta digusabi andmist kahtlustatavatele ja siitidistatavatele kriminaalmenetluses ning
isikutele, kelle iileandmist taotletakse Euroopa vahistamismaérusega seotud menetluses
(ELTL297,4.11.2016, Ik 1).
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(6)

(7)

®)

Tuleks kindlaks méairata riiklike kontaktpunktide vastutus ja padevus, et tagada nende sujuv
koostoo koikide ametiasutustega, kes tegelevad kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse
kuuluvate litklusohutusnduete rikkumiste uurimisega. Riiklikud kontaktpunktid peaksid
olema sellistele pddevatele ametiasutustele alati kittesaadavad ja vastama nende taotlustele
mdistliku aja jooksul. See peaks olema nii olenemata rikkumise laadist voi padeva
ametiasutuse diguslikust seisundist ning eelkodige sellest, kas pddeval ametiasutusel on

riiklik, piirkondlik v&i kohalik paddevus.

Direktiiviga (EL) 2015/413 loodud piiriiilese teabevahetuse siisteemi pohialused on
osutunud tulemuslikuks. Siiski on vaja teha tdiendavaid parandusi ja kohandusi, et
lahendada probleemid, mis tulenevad puudulikest, ekslikest v0i ebatdpsetest andmetest.
Seepdrast tuleks litkmesriikidele kehtestada tdiendavad kohustused seoses vajadusega hoida
teatavad andmed asjaomastes andmebaasides kéttesaadavana ja ajakohasena, et teabevahetus

oleks tulemuslikum.

Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi riiklikul kontaktpunktil [...] peaks olema lubatud
teha sdidukiregistrites automatiseeritud otsinguid, et saada andmeid sodidukite l0ppkasutajate
kohta, kui selline teave on juba kittesaadav. Lisaks tuleks kehtestada sdidukite varasemate
omanike, valdajate ja 1dppkasutajate isikuandmete sdilitamise tdhtaeg, et anda

ametiasutustele uurimise jaoks vajalikku asjakohast teavet.
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)

(10)

(11)

Taotlus sdidukite registreerimisandmete avalikustamiseks ja andmeelementide vahetamiseks
piiriiileste juhtumite korral peaks toimuma iihtse elektroonilise siisteemi kaudu. Seega,
tuginedes juba olemasolevale tehnilisele raamistikule, tuleks direktiivi (EL) 2015/413 kohast
soidukite registreerimisandmete automatiseeritud otsingut teha iiksnes viga turvalise
Euroopa mootorsdidukite ja juhilubade infostisteemi (EUCARIS) tarkvararakenduse ja selle
tarkvara muudetud versioonide kasutamise abil. See tarkvararakendus peaks vdimaldama
konkreetsete sdidukite registreerimisandmete kiiret, kulutdhusat, turvalist ja usaldusvéérset
vahetamist liikmesriikide vahel ning seega suurendama uurimise tohusust. Litkmesriigid ei
peaks vahetama teavet muul viisil, mis oleks vihem kulutdhus ega pruugi tagada
edastatavate andmete kaitset. Liikmesriigid peaksid kasutama EUCARISt just sdidukite
registreerimisandmete automatiseeritud otsingute tegemiseks ja vastastikuseks abistamiseks
asjaomase isiku tuvastamisel ning vastastikuseks abistamiseks liiklusnduete rikkumise

teatise ja tdiiendavate dokumentide kéttetoimetamisel.

Komisjonile tuleks anda rakendamisvolitused, et tagada {ihtsed tingimused liikmesriikide
tehtavaid otsinguid késitlevate sdtete rakendamiseks. Olemasoleval elektroonilisel siisteemil
pohineva sdidukite registreerimisandmete automatiseeritud vahetamise suhtes tuleks siiski
kehtestada lileminekumeetmed, et tagada sujuv andmevahetus, kuni selliseid eeskirju

hakatakse kohaldama.

Kui asjaomast isikut ei ole sdidukiregistrist saadud teabe pdhjal voimalik digusrikkumise
toimumise litkmesriigi digusaktidega ndutava kindlusega tuvastada, peaksid liikmesriigid
tegema koost66d, et teha kindlaks asjaomase isiku isikusamasus. Selleks tuleks kehtestada
vastastikuse abistamise menetlus, mille eesmérk on tuvastada asjaomane isik kas kinnituse
taotlemise teel, tuginedes digusrikkumise toimumise litkmesriigi paddevas asutuses juba
olemasolevale teabele, voi esitades taotluse, et registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi

elukohaliikmesriigi asjaomased padevad asutused viiksid 1&bi suunatud vurimise.
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(12)

(13)

(14)

(15)

Liikmesriikide pddevad asutused peaksid kasutama taotluse ja vastuse esitamiseks
elektroonilist standardvormi, et esitada digusrikkumise toimumise litkmesriigi paddeva
asutuse noutud lisateave, mis on vajalik asjaomase isiku tuvastamiseks, ning esitama ndutud
teabe moistliku aja jooksul. Kui teavet ei ole voimalik koguda voi esitada, tuleks
digusrikkumise toimumise litkmesriigi padevat asutust sellest pohjendamatu viivituseta
teavitada. Litkmesriigid peaksid kasutama oma riiklikke kontaktpunkte, et vdimaldada nii
viljamineva vastastikuse abi taotluse kui ka sissetuleva sellele saadava vastuse véga turvalist

ja tohusat edastamist.

Konkreetselt tuleks kindlaks méérata pohjused, mille alusel vdib registreerimiskohaks oleva
litkkmesriigi voi elukohaliikmesriigi pddev asutus keelduda andmast vastastikust abi
asjaomase isiku tuvastamiseks. Eelkodige tuleks kehtestada kaitsemeetmed, et véltida kaitstud

isikute, nditeks kaitstud tunnistajate identiteedi avalikustamist nende menetluste kaudu.

Liikmesriikidel peaks olema lubatud asjaomase isiku tuvastamiseks kasutada siseriiklikke
menetlusi, mida nad kohaldaksid juhul, kui liiklusohutusnduete rikkumise oleks toime
pannud kdnealuses riigis elav isik. Oiguskindlust tuleks tugevdada seoses selliste menetluste
raames voetud konkreetsete meetmete kohaldatavusega, nimelt seoses dokumentidega,
millega ndutakse rikkumise toimepaneku kinnitamist voi eitamist voi millega kohustatakse
asjaomaseid i1sikuid tegema koostodd asjaomase isiku tuvastamisel. Kuna konealustel
meetmetel peaksid olema asjaomastele isikutele samad diguslikud tagajérjed kui siseriiklike
juhtumite korral, tuleks ka nendele isikutele kohaldada samu pohi- ja menetlusdiguste

noudeid.

Kuti liidu vai liikmesriikide diguses on sonaselgelt ette ndhtud juurdepidds muudele riiklikele
vo1 liiddu andmebaasidele vo1 voimalus vahetada nendest andmebaasidest saadavat teavet
direktiivi (EL) 2015/413 kohaldamise eesmaérgil, peaks liikmesriikidel olema vdimalus
vahetada teavet nende andmebaaside kaudu viisil, millega austatakse mitteresidendist

juhtide pohidigusi.

15670/23 es,eop/RKV/if 12

LISA

TREE.2.A ET



(16)

(17)

Asjaomane isik ei pruugi tunda digusrikkumise toimumise litkmesriigi digussiisteemi ega
radkida selle riigi ametlikku keelt voi ametlikke keeli, mistdttu tuleks nende menetlus- ja
pOhidigusi paremini kaitsta. Selle eesmirgi saavutamiseks tuleks kehtestada liiklusnouete
rikkumise teatise sisu jaoks kohustuslikud miinimumnduded ning direktiivi (EL) 2015/413
II lisas praegu esitatud néidist teatisest, mis sisaldab liksnes pdhiteavet, ei tohiks enam

kasutada.

Liiklusnduete rikkumise teatis peaks sisaldama vdhemalt iiksikasjalikku teavet
oigusrikkumise digusliku klassifikatsiooni ja diguslike tagajargede kohta, eelkdige seetdttu,
et karistused direktiivi (EL) 2015/413 kohaldamisalasse kuuluvate digusrikkumiste eest
voivad olla mitterahalist laadi, néiteks digusrikkuja juhtimisdigusele kehtestatavad
piirangud. Edasikaebamise digust tuleks toetada ka tiksikasjaliku teabega selle kohta, kus ja
kuidas kasutada kaitsedigust voi esitada kaebus digusrikkumise toimumise litkmesriigis. Kui
see on asjakohane, tuleks esitada ka tagaseljamenetluse kirjeldus, juhuks kui asjaomane isik
ei kavatse menetluses osalemiseks digusrikkumise toimumise liikmesriiki tagasi pdorduda.
Vabatahtliku koostd6 ergutamiseks tuleks muuta lihtsasti mdistetavaks ka maksevdimalused
ja karistuste mahu vdhendamise viisid. Kuna liiklusnduete rikkumise teatis peaks olema
esimene dokument, mis asjaomasele isikule rikkumise kohta saadetakse, peaks see
sisaldama Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680'¢ artikli 13 kohast
teavet, mis peaks artikli 13 16ike 2 punkti d kohaselt sisaldama teavet isikuandmete
péritoluallika kohta, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/679'7 artiklite
13 ja 14 kohast teavet. See teave tuleks esitada liiklusnouete rikkumise teatises kas otse voi

viitena kohale, kus see on kittesaadavaks tehtud.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset seoses pidevates asutustes isikuandmete tootlemisega
siiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi
kriminaalkaristuste tditmisele podramise eesmargil ning selliste andmete vaba litkumist
ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119,
4.5.2016, 1k 89).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méérus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikkumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse {ildmérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(18)

(19)

(20)

21

(23)

(24a)

Kui liikluskontrolli kdigus kontrollitakse mitteresidendist isikuid kohapeal ja sellega seoses
algatatakse liiklusohutusnduete rikkumise toimepanemise suhtes jarelmenetlus, tuleks
mitteresidendist sdidukijuhile saata liitklusnduete rikkumise teatis. Kui seoses
liikklusohutusnduete rikkumise toimepanemisega tehakse kohapealseid kontrolle ja kui padev
asutus on toime pandud digusrikkumisega seotud karistuse kohapeal tiitmisele podranud,
sundides sdidukijuhti kohapeal trahvi maksma, tuleks juhile teatavad olulised elemendid

esitada ainult kohapeal.

Tagamaks, et liiklusnduete rikkumise teatis ja mis tahes tdiendavad dokumendid antakse
tegelikult iile asjaomasele isikule, ning selleks, et véltida asjaga mitteseotud kolmandate

isikute ekslikku kaasamist, tuleks kehtestada dokumentide kéttetoimetamise eeskirjad.

Kui dokumente ei ole voimalik kétte toimetada posti, tdhitud kirja v3i samavéirsete
elektrooniliste vahendite abil, peaks digusrikkumise toimumise litkmesriigi padeval asutusel
olema lubatud tugineda sellele, et registreerimiskohaks olev liikmesriik voi
elukohaliikmesriik toimetab dokumendid ja teated asjaomasele isikule kétte dokumentide
kittetoimetamist reguleerivate siseriiklike digusaktide alusel. Liikmesriigid peaksid
kasutama oma riiklikke kontaktpunkte, et voimaldada nii vdljamineva menetlusdokumentide

esitamistaotluse kui ka sellele saadava vastuse turvalist ja tdhusat edastamist.

Liiklusnouete rikkumise teatis ja koik tdiendavad dokumendid tuleks saata keeles, milles on
koostatud sdiduki registreerimisdokument. Juhul kui litklusnduete rikkumise teatis ja muud
jarelteated saadetakse vilja keeles, millest saaja aru ei saa, peaks asjaomasel isikul olema
lubatud taotleda seda, et ta saaks tdiendavad dokumendid muus tema poolt valitud ELi

ametlikus keeles kui see keel, milles on koostatud sdiduki registreerimisdokument.

Tuleks ette ndha tohus diguslik 1dbivaatamine juhuks, kui digusrikkumise toimumise
litkmesriigi padevad asutused ei jirgi dokumentide kéttetoimetamisel keelendudeid ega -

eeskirju ning vastavaid siseriiklikke digusakte.

Kuna raamotsus 2005/214/JSK ei ole kohandatud selliste liiklusohutusnduete rikkumiste
massiliseks menetlemiseks, mille puhul kohaldatakse vdikesi rahalisi karistusi, mida sageli
kvalifitseeritakse halduskaristusteks, ning selleks, et tagada residentidest ja
mitteresidentidest sdidukijuhtide vordne kohtlemine, tuleks kéesoleva direktiiviga
kehtestada erisdtted, et pakkuda vastastikust abi liiklustrahve késitlevate haldusotsuste

piiritileseks tditmisele podramiseks.
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(24b) Kui digusrikkumise toimumise liikmesriigi padev asutus ei saa edastada liiklustrahvi
vastavalt raamotsusele 2005/214/JSK, peaks litkmesriikidel olema kéesoleva direktiivi
alusel voimalus poorata liiklustrahve tditmisele piiriiileselt, et tagada residentidest ja

mitteresidentidest sdidukijuhtide vordne kohtlemine.

(25) Liikmesriikide poolt komisjonile esitatava teabe ulatust tuleks laiendada, et see hdlmaks
elemente, mis on tihedalt seotud liiklusohutuse parandamise eesmérgiga, et komisjon saaks
paremini analiilisida olukorda litkmesriikides ja teha ettepanekuid algatuste kohta kindlate
faktide alusel. Selleks et korvata litkmesriikide ametiasutuste tdiendavat halduskoormust ja
viia aruandlus vastavusse komisjoni hindamiste ajakavaga, tuleks aruandlusperioodi
pikendada. Tuleks ette ndha iileminekuperiood, et kdimasoleva kaheaastase

aruandlusperioodi saaks sujuvalt 16pule viia.

(26) Kuna digusrikkuja tuvastamisega seotud andmed on isikuandmed méaruse (EL) 2016/679 ja
direktiivi (EL) 2016/680 tahenduses ning isikuandmete td6tlemist késitlevat liidu
Oigusraamistikku on pérast direktiivi (EL) 2015/413 vastuvotmist méarkimisvéarselt
muudetud, tuleks isikuandmete t66tlemist kasitlevad sétted viia kooskolla uue

Oigusraamistikuga.

(27)  Vastavalt direktiivi (EL) 2016/680 artikli 62 15ikele 6 peab komisjon vaatama 1dbi muud
liidu digusaktid, millega reguleeritakse padevate asutuste poolt isikuandmete t66tlemist
nimetatud direktiivi artikli 1 16ikes 1 sdtestatud eesmirkidel, et hinnata vajadust viia need
vastavusse konealuse direktiiviga ning asjakohasel juhul teha vajalikud ettepanekud nende
Oigusaktide muutmiseks, et tagada jirjepidev ldhenemine isikuandmete kaitsele nimetatud
direktiivi kohaldamisalas. Libivaatamise'® tulemusena on kindlaks tehtud, et direktiiv
(EL) 2015/413 on iiks selline digusakt, mida tuleb muuta. Seepérast tuleks selgitada, et
isikuandmete tootlemine peaks olema kooskolas ka direktiiviga (EL) 2016/680, kui

tootlemine kuulub selle materiaalsesse ja isikulisse kohaldamisalasse.

18 COM(2020) 262 final.
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(28)

(29)

(30)

Isikuandmete tootlemine direktiivi (EL) 2015/413 alusel peaks olema kooskdlas médrusega
(EL) 2016/679, direktiiviga (EL) 2016/680 ja mairusega (EL) 2018/1725' nende vastava

kohaldamisala piires.

Asjaomase isiku tuvastamiseks ning asjaomastele isikutele liiklusnduete rikkumise teatise ja
tdiendavate dokumentide kittetoimetamiseks vajalike tootlemistoimingute diguslik alus on
satestatud direktiivis (EL) 2015/413 kooskdlas mééruse (EL) 2016/679 artikli 6 16ike 1
punktiga e ja asjakohasel juhul artikliga 10 ning direktiivi 2016/680 artikliga 8. Kooskdlas
samade eeskirjadega sétestatakse kdesolevas direktiivis diguslik alus liikmesriikide
kohustusele t66delda isikuandmeid selleks, et osutada iiksteisele vastastikust abi kédesolevas
direktiivis loetletud liiklusohutusnduete rikkumise eest vastutavate asjaomaste isikute

tuvastamisel.

Mones liikmesriigis sdilitatakse mitteresidentide isikuandmeid serverite vorgus (nn pilv).
Ilma et see piiraks selliste eeskirjade kohaldamist, mis kisitlevad mééruses (EL) 2016/679 ja
direktiivis (EL) 2016/680 sitestatud isikuandmetega seotud rikkumisi ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2022/2555% siitestatud isikuandmetega seotud
rikkumisi ja turvaintsidente, peaksid litkmesriigid tagama, et nad teavitavad tiksteist
asjaomaste andmetega seotud kiiberturbeintsidentidest, kui see on kédesoleva direktiivi
kohaldamisel asjakohane, ning eelkdige kui need hdlmavad andmeid, mida seoses

litklusohutusnduete rikkumisega toddeldakse asjaomase isiku kohta voi temaga seoses.

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maédrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méairus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2555, mis
kasitleb meetmeid, millega tagada kiiberturvalisuse iihtlaselt korge tase kogu liidus, ja
millega muudetakse maérust (EL) nr 910/2014 ja direktiivi (EL) 2018/1972 ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148 (kiiberturvalisuse 2. direktiiv) (ELT L 333,
27.12.2022, 1k 80).
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(1)

(32)

(33)

Tuleks luua veebiportaal (edaspidi ,,piirililese teabevahetuse portaal®), et anda liidus
liikklejatele pohjalikku teavet litkmesriikides kehtivate liiklusohutuseeskirjade kohta. See
teave peaks holmama kohaldatavaid eeskirju, asjaomase isiku edasikaebamisvoimalusi,
asjaomase isiku suhtes liiklusnduete rikkumise eest kohaldatavaid liiklustrahve, asjakohasel
juhul kohaldatavaid mitterahalisi tagajirgi ning liiklustrahvide tasumiseks kasutatavaid
siisteeme ja olemasolevaid vahendeid. Mitterahalised tagajirjed viitavad karistuspunktide
siisteemile voi asjaolule, et konkreetse liiklusnduete rikkumise toimepanek voib kaasa tuua
juhtimiskeelu asjaomase isiku juhiloa ajutise voi alalise dravotmise tottu. Komisjon peaks
olema piiriiilese teabevahetuse portaali vastutav tdotleja kooskolas méédrusega

(EL) 2018/1725.

Komisjon peaks andma proportsionaalset rahalist toetust algatustele, mis parandavad

piiritilest koostddd liiklusohutuseeskirjade tditmisel liidus.

Selleks et votta arvesse asjakohast tehnika arengut voi muudatusi asjaomastes liidu
digusaktides, peaks komisjonil olema digus votta kooskodlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et ajakohastada kdesoleva direktiivi lisa,
muutes seda. On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kéigus
asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et kdnealused
konsultatsioonid korraldataks kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises
parema digusloome kokkuleppes?! sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja
noukogu kdik dokumendid liikmesriikide ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on
pidev juurdepidids komisjoni eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud

oigusaktide ettevalmistamist.

21

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(34)

(35)

(36)

Selleks et tagada direktiivi (EL) 2015/413 {ihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et méérata kindlaks menetlused ja tehnilised
kirjeldused, sealhulgas kiiberturvalisuse meetmed, mis késitlevad liiklusohutusnouete
rikkumiste uurimiseks tehtavaid automatiseeritud otsinguid, taotluse elektroonilise
standardvormi sisu ning asjaomase isiku tuvastamisel vastastikuse abi taotlusega seotud
teabe edastamise viise, litklusnduete rikkumise teatise ja tdiiendavate dokumentide
kattetoimetamiseks esitatava vastastikuse abi taotluse elektrooniliste vormide sisu ning
piiriiilese teabevahetuse portaali kasutamist ja hooldamist. Tehnilised lahendused tuleks viia
kooskdlla Euroopa koostalitlusvéime raamistikuga ja asjakohaste Koostalitleva Euroopa
lahendustega, millele on osutatud ettepanekus votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairus, millega kehtestatakse meetmed avaliku sektori koostalitlusvdime korge taseme
tagamiseks kogu liidus (Koostalitleva Euroopa mirus)??. Neid rakendamisvolitusi tuleks

teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) nr 182/2011%,
Direktiivi (EL) 2015/413 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, nimelt tagada koigi liidus liiklejate kaitstuse kdrge tase
ja juhtide vordne kohtlemine, tihtlustades litkmesriikide vahel liiklusohutusnduete
rikkumiste piiriiilese uurimisega seotud vastastikuse abistamise menetlusi ja tugevdades
mitteresidentide pohidiguste kaitset, kui digusrikkumine on toime pandud sdidukiga, mis on
registreeritud muus kui digusrikkumise toimumise litkmesriigis, et suuda litkmesriigid tiksi
piisaval médral saavutada ning kdesoleva direktiivi ulatuse ja toime tdttu on seda parem
saavutada liidu tasandil, voib liit votta vastu meetmed kooskdlas Euroopa Liidu lepingu
artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sédtestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei lahe kdesolev direktiiv nimetatud eesmérkide

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

22
23

COM(2022) 720 final.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja ildpohimdtted, mis kisitlevad liikmesriikide 1dbiviidava

kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(37) Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu misruse (EL) 2018/1725% artikli 42 1dikele 1

konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse [PP/KK/AAAA],

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi (EL) 2015/413 muudetakse jargmiselt.

0) Artikkel 1 asendatakse jargmisega:

»Kdesoleva direktiivi eesmérk on tagada koigi liidu liiklejate kaitstuse korge tase,
hdlbustades piiriiilest teabevahetust liiklusohutusnduete rikkumise kohta ning
holbustades karistuste tditmisele pdoramist, juhul kui need digusrikkumised on toime
pandud sdidukiga, mis on registreeritud muus kui digusrikkumise toimumise

litkmesriigis.*

1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a)

esimesele 10igule lisatakse jargmised punktid:

»l) eespool litkuva soidukiga ebapiisava pikivahe hoidmine,
7) ohtlik m66dasdit,

k) ohtlik parkimine,

1) ithe vO1 mitme pidevjoone iiletamine,

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méaarus (EL) 2018/1725, mis
kisitleb fiitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites
ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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m) vales sdidusuunas sditmine,

n) hidaolukorrakoridoride loomise ja kasutamise voi hiadaabisdidukitele
teeandmise eeskirjade eiramine,

0) iilekoormatud sdiduki kasutamine,

P) soidukite juurdepédsupiirangute eeskirjade eiramine,

q) otsasdit ja dnnetuskohalt pdgenemine,

r) raudteeiiletuskoha eeskirjade eiramine.*;

b) lisatakse jargmine 10ik:

»Kdesolev direktiiv ei mojuta digusi ja kohustusi, mis tulenevad jargmiste liidu

Oigusaktide sétetest:

a) ndukogu raamotsus 2005/214/JSK*,

b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/41/EL?,

c) Euroopa Liidu litkmesriikide vahelist vastastikust digusabi kriminaalasjades
késitleva konventsiooni (mille on koostanud ndukogu Euroopa Liidu lepingu
artikli 34 alusel)?’ artiklis 5 sitestatud menetlused dokumentide
kéattetoimetamiseks,

25 Noukogu 24. veebruari 2005. aasta raamotsus 2005/214/JSK rahaliste karistuste vastastikuse

tunnustamise pohimotte kohaldamise kohta (ELT L 76, 22.3.2005, 1k 16).

26 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis késitleb
Euroopa uurimismaérust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

27 EUT C 197, 12.7.2000, 1k 3.
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2)

d) kahtlustatavate ja siilidistatavate digusi késitlevad sitted, mis on sdtestatud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2010/64/EL,?® 2012/13/EL,*
2013/48/EL,* (EL) 2016/343,>! (EL) 2016/800 ja (EL) 2016/1919%.

Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a)  punktid a, j ja | asendatakse jirgmisega:

»a) ,,s01duk — sdiduk, autorong voi selle haagis, mis on registreerimise litkmesriigi
voOi digusrikkumise toimumise litkmesriigi digusaktide kohaselt registreeritud

ning mida tavaliselt kasutatakse inimeste voi kaupade vedamiseks teedel;

j)  ,keelatud sdiduraja kasutamine* — juba olemasoleva alalise vdi ajutise tee osa
ebaseaduslik kasutamine vastavalt miiratlusele digusrikkumise toimumise

litkmesriigi digusaktides;

28

29

30

31

32

33

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL diguse kohta
suulisele ja kirjalikule tdlkele kriminaalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles
késitletakse Oigust saada kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142, 1.6.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis késitleb
digust kaitsjale kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamisméérusega seotud menetluses
ning Oigust lasta teavitada vabaduse votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse votmise
ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. maértsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343, millega
tugevdatakse siiiituse presumptsiooni teatavaid aspekte ja digust viibida
kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800, mis kisitleb
kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi siilidistatavate laste menetluslikke tagatisi

(ELT L 132, 21.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1919, milles
késitletakse tasuta digusabi andmist kahtlustatavatele ja siilidistatavatele
kriminaalmenetluses ning isikutele, kelle iileandmist taotletakse Euroopa
vahistamismédrusega seotud menetluses (ELT L 297, 4.11.2016, 1k 1).
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c)

D

,»riklik kontaktpunkt® — asutus, mis on médratud sdidukite registreerimisandmete
automatiseeritud vahetamiseks vastavalt artiklile 4, sissetulevate ja viljaminevate
vastastikuse abi taotluste jaoks, et tuvastada asjaomane isik vastavalt artiklile 4a,
sissetulevate ja vdljaminevate vastastikuse abi taotluste jaoks, et saata
liiklusnduete rikkumise teatis voi tdiendavad dokumendid asjaomasele isikule
koosk®dlas artikliga 5al, ning sissetulevate ja viljaminevate vastastikuse abi
taotluste ja nende vastuste jaoks, et podrata liiklusohutusnouete rikkumise eest
madratud liiklustrahve késitlevad 16plikud haldusotsused tditmisele kooskolas

artikliga 8b*;

lisatakse jargmised punktid o—zd:

,»0)

p)

Q)

»eespool litkuva sdidukiga ebapiisava pikivahe hoidmine* — ohutu kauguse
mittehoidmine eespool liikkuva sdidukiga vastavalt maaratlusele digusrikkumise

toimumise litkmesriigi digusaktides;

,,ohtlik mo6dasdit™ — teisest sdoidukist voi muust liiklejast modda sditmine viisil,
mis rikub digusrikkumise toimumise liikmesriigis kohaldatavaid moddasditu

kisitlevaid eeskirju;

,,ohtlik parkimine* — sdiduki parkimine vO1 peatamine viisil, mis rikub
oigusrikkumise toimumise litkmesriigis kohaldatavaid parkimist voi peatumist
késitlevaid eeskirju. Parkimistasude maksmata jétmist ei loeta ohtlikuks

parkimiseks;

,»uhe voi mitme pidevjoone iiletamine* — sdidukiga sdiduraja vahetamisel
viahemalt iihe pidevjoone ebaseaduslik iiletamine vastavalt midratlusele

Oigusrikkumise toimumise litkmesriigi digusaktides;

,vastassuunavoondis sditmine* — sdiduki juhtimine kindlaksméératud
soidusuunale vastassuunas vastavalt médratlusele digusrikkumise toimumise

litkmesriigi digusaktides;
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t)

,hddaolukorrakoridoride loomise ja kasutamise voi hidaabisdidukitele teeandmise
eeskirjade eiramine* — selliste eeskirjade rikkumine, millega voimaldatakse
hiadaabisoidukitel, nagu politseisdidukid, pdédstesdidukid ja tuletdorjeautod, teiste
soidukite vahelt 14bi soita ja jouda hddaolukorra toimumiskohta vastavalt

maidratlusele digusrikkumise toimumise liikmesriigi digusaktides;

,;ulekoormatud sdiduki kasutamine® — sellise s6iduki kasutamine, mis ei vasta
nduetele lubatud tdismassi voi suurima lubatud teljekoormuse kohta, mis on
sitestatud ndukogu direktiivi 96/53/EU iilevotvates siseriiklikes digus- ja
haldusnormides vdi digusrikkumise toimumise litkmesriigi digusaktides, milles
kisitletakse sdidukeid voi toiminguid, mille kohta osutatud direktiivis selliseid

noudeid ei ole;

»Hliiklusnduete rikkumise teatis* — esimene teade, mille digusrikkumise toimumise
litkkmesriigi pddev asutus asjaomasele isikule véljastab ja mis sisaldab vihemalt

artikli 5 16ikes 2 osutatud teavet;

»tdiendavad dokumendid® — otsused voi muud dokumendid, mille digusrikkumise
toimumise litkmesriigi piddev asutus véljastab pérast liiklusnduete rikkumise
teatise saatmist ja enne padevasse kohtusse edasikaebuse esitamist ning mis on

seotud selle teatisega voi konealuse litklusohutusnduete rikkumisega;

»asjaomane isik“ — isik, kes on digusrikkumise toimumise litkmesriigi diguse
kohaselt tuvastatud isiklikult vastutavana artikli 2 esimeses 16igus loetletud
litklusohutusnduete rikkumise eest, voi selle sdiduki omanik, valdaja,
16ppkasutaja vai juht, millega on toime pandud artikli 2 esimeses 16igus loetletud
litklusohutusnouete rikkumine, olenemata sellest, et teda ei ole tuvastatud
isiklikult vastutavana vastavalt digusrikkumise toimumise litkmesriigi

digusele;]...]

34

Noukogu 25. juuli 1996. aasta direktiiv 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele
tihenduses liitkuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud

maksimaalmddtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass (EUT L 235, 17.9.1996,
1k 59).
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y)  ,.loppkasutaja* — fiilisiline isik, kes ei ole selle sdiduki omanik ega valdaja,
millega pandi toime artikli 2 esimeses 1digus loetletud liiklusohutusnduete
rikkumine, kuid kes kasutas seda sdidukit seaduslikult, eelkdige pikaajalise
liisingu- voi rendilepingu alusel voi tootajate kasutuses oleva sdidukipargi

soidukina;

z)  ,elukohaliikmesriik* — litkmesriik, mille puhul vdib piisava kindlusega eeldada, et

see on asjaomase isiku alaline elukoht;

za) ,soidukite juurdepadsupiirangute eeskirjade eiramine* — sdidukite
juurdepadsupiirangute eeskirjade eiramine voi litkmesriigi territooriumi osaks
oleva sellise taristu kasutamine, mille konealuse litkmesriigi paddev asutus on
piiritlenud liiklusohutuse tagamise, liikluse korraldamise voi reostuse véltimise
eesmirgil. Kdesolev direktiiv ei hdlma konealuse médratluse alla kuuluvaid

tegusid jargmistel juhtudel:

1) teatavates tsoonides kohaldatavate piirangute, keeldude voi kohustuste
kehtivuspiire ning sdidukite juurdepaisupiirangutega liiklustsooni paédsu
ja seal litkumise tingimusi ning andmeid alaliste sdidukite
juurdepadsupiirangute kohta ei loodud ega tehtud kittesaadavaks riikliku
juurdepddsupunkti kaudu kooskolas komisjoni delegeeritud miarusega

(EL) 2022/670%;

i1) selliste eeskirjade eiramine, mis on seotud tasudega, mida tuleb maksta

enne sdidukite juurdepéddsupiirangutega alale sisenemist;

zb) ,,otsasodit ja Onnetuskohalt pdgenemine* — olukord, kus digusrikkuja sdidab pérast
liiklusdnnetuse vo1 kokkupdrke pohjustamist minema, et viltida litklusdnnetuse
vo1 kokkupdrke tagajirgi, nagu on médratletud digusrikkumise toimumise

litkkmesriigi diguses;

35 Komisjoni 2. veebruari 2022. aasta delegeeritud méérus (EL) 2022/670, millega
tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/40/EL kogu ELis reaalajas
saadava liiklusteabe teenuste pakkumise osas (ELT L 122, 25.4.2022, lk 1).
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zc) ,raudteeiiletuskoha eeskirjade eiramine* — raudteeiiletuskohal mittepeatumine voi
ohtlikul viisil tegutsemine, nagu on méératletud digusrikkumise toimumise

litkkmesriigi diguses;

zd) ,,pddev asutus‘ — asutus, kes vastutab sdidukite voi juhtide registreerimise,
jarelmenetluste algatamise voi artikli 2 esimeses 106igus loetletud
liiklusohutusnduete rikkumise uurimise eest voi asjakohaste karistuste tditmisele

pOdramise eest kooskdlas litkmesriikide digusaktidega.

3) Lisatakse jargmine artikkel:
,, Artikkel 3a
Riiklikud kontaktpunktid
1. Iga litkkmesriik méérab ithe voi mitu riiklikku kontaktpunkti jirgmiste {ilesannete
taitmiseks:

a)  soidukite registreerimisandmete automatiseeritud vahetamine vastavalt artiklile 4;

b) sissetulevad ja véljaminevad vastastikuse abi taotlused ja nende vastused, et
tuvastada asjaomane isik kooskdlas artikliga 4a;

c) sissetulevad ja vdljaminevad vastastikuse abi taotlused ja nende vastused, et
toimetada asjaomasele isikule kétte litklusnduete rikkumise teatis voi tdiendavad
dokumendid vastavalt artiklile 5al, ning

d) sissetulevad ja vdljaminevad vastastikuse abi taotlused ja nende vastused, et poorata
liikklusohutusnduete rikkumise eest méidratud liiklustrahve kasitlevad 16plikud
haldusotsused tditmisele kooskodlas artikliga 8b.

Riiklike kontaktpunktide padevuse puhul l&dhtutakse asjaomase litkmesriigi kohaldatavast
oigusest.
2. Litkmesriigid tagavad, et nende vastavad riiklikud kontaktpunktid teevad omavahel
koostddd, et tagada kogu vajaliku teabe digeaegne vahetamine.*;
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4)

Artikkel 4 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 4

Soidukite registreerimisandmete vahetamise ja liikmesriikidevahelise vastastikuse

abistamise kord

1. Artikli 2 esimeses 1digus loetletud selliste litkklusohutusnduete rikkumiste uurimiseks, mis
tuvastati digusrikkumise toimumise litkmesriigi territooriumil, annab registreerimisliikmesriik
oigusrikkumise toimumise liikmesriigi riiklikele kontaktpunktidele juurdepdasu jargmistele

riiklikele soidukite registreerimisandmetele koos digusega teha automatiseeritud otsinguid:
a)  soidukitega seotud andmed;

b)  sodidukite valdajate andmed ning omanike ja Idppkasutajatega seotud andmed, kui

need on kiéttesaadavad.

Esimese 16igu punktides a ja b osutatud andmeelementides sisalduv teave, mis on vajalik

otsingu sooritamiseks, vastab lisas sitestatule.

Viljamineva taotluse alusel otsingut tehes kasutab digusrikkumise toimumise liikmesriigi
pidev asutus tiielikku registreerimisnumbrit. Oigusrikkumise toimumise litkmesriigi pidev
asutus tagab ka, et iga viljaminev taotlus sisaldab taotluse esitanud padeva asutuse nime,

taotlust menetleva isiku kasutajanime ja taotluse juhtumi numbrit.

1-a. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik kasutab artikli 2 esimeses 1digus loetletud
litklusohutusnduete rikkumise uurimise kdigus saadud andmeid, et teha kindlaks, kes on
nende liiklusohutusnduete rikkumise eest isiklikult vastutav, nagu on méératletud

oigusrikkumise toimumise liikmesriigi diguses.
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la. Selleks et teha artikli 2 esimeses 106igus loetletud liiklusohutusnduete rikkumise korral
asjakohasel juhul kindlaks, kas asjaomane liiklusnouete rikkumine on toime pandud
soidukiga, voib padev asutus koigepealt taotleda oma riikliku kontaktpunkti kaudu
juurdepdisu ainult lisa I osa 2. jao kohastele sdidukite tehnilistele andmetele. Kui tehakse
kindlaks, et rikkumine on toime pandud, voib padev asutus seejérel taotleda oma riikliku
kontaktpunkti kaudu juurdepdisu asjaomase isikuga seotud isikuandmetele, mis on esitatud

lisa I, III, IV ja V osa 2. jaos.

4. Registreerimisliikmesriigi riiklik kontaktpunkt tagab, et vihemalt jargmistel juhtudel

saadetakse konkreetne sonum, milles teatatakse, et seoses rikkumise toimepanemise ajaga:
d)  on sdiduki kohta mis tahes riiklikus registris tehtud méarge, et see on varastatud;

e) on sdiduki registreerimisnumbri kohta mis tahes riiklikus registris tehtud mérge, et

see on varastatud;
f) et ole riiklikus sdidukiregistris teavet registreeritud sdiduki kohta;
g) leitakse, et monede riiklike siintaksinouete pdhjal ei ole otsinguks tehtud sisend dige;

h) i saa teavet avalikustada, kui taotletud teave paljastaks sellise isiku identiteedi, kelle

isikuandmeid kaitstakse registreerimisliikmesriigi diguse kohaselt.

10. Registreerimisliikmesriigi ritklik kontaktpunkt tagab, et ei jagata muid isikuandmeid peale

nende, mis on seotud toimepandud rikkumisega.

11. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik tagab, et ainult tema padevatel asutustel on

juurdepdds soidukite registreerimisandmete vahetamisele oma riiklike kontaktpunktide kaudu.

12. Artikli 4a, artikli 5al voi artikli 8b kohase vastastikuse abi osutamise eesmirgil tagavad
litkkmesriikide padevad asutused, et iga vastastikuse abi taotlus sisaldab taotluse esitanud

padeva asutuse nime, taotlust menetleva isiku kasutajanime ja taotluse juhtumi numbrit.*
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5)

Lisatakse jargmised artiklid:
,, Artikkel 4-a
Riiklikud sdidukiregistrid

1. Liikmesriigid tagavad, et lisa I, IT ja IV osa 2. jaos loetletud andmeelemendid on nende

riiklikes sdidukiregistrites kittesaadavuse korral ajakohased.

2. Litkmesriigid sdilitavad kéesoleva direktiivi kohaldamise eesmirgil lisa IV ja V osa 2. jaos
osutatud andmeelemendid, kui need on kéttesaadavad, riiklikus sdidukiregistris vihemalt 12

kuud pérast seda, kui asjaomase sdiduki omanik, valdaja voi l6ppkasutaja on muutunud.
Artikkel 4-al
Soidukite registreerimisandmete vahetamise ja vastastikuse abi tehnilised kirjeldused

1. Liitkmesriigid kasutavad Euroopa mootorsdidukite ja juhilubade infosiisteemi (EUCARIS)
spetsiaalselt projekteeritud ja véga turvatud tarkvararakendust ning selle tarkvara muudetud

versioone, et vahetada teavet voi tdodelda vastastikust abi kooskdlas artikli 3a 16ikega 1.

Liikmesriigid tagavad, et 1dike 1 kohane andmete to6tlemine on turvaline, kulutdhus, kiire ja
usaldusvédrne ning seda tehakse detsentraliseeritud struktuuris ja koostalitlusvdimeliste

vahendite abil.

2. Komisjon votab hiljemalt iiks aasta pérast kdesoleva direktiivi joustumist vastu
rakendusaktid, et kehtestada menetlused, sisu ja tarkvara tehniline kirjeldus, sealhulgas
kiiberturvalisuse meetmed elektrooniliselt struktureeritud taotluste ja vastuste jaoks seoses

jérgmisega:

a) taotlus ja teave, mis on esitatud vastuseks artikli 3a 16ike 1 punkti a kohasele

teabevahetuse taotlusele, ning
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b)

vastastikuse abi tootlemiseks vajaliku teabe edastamise vahendid vastavalt artikli 3a

16ike 1 punktidele a, b ja ¢ ning artiklile 8b.

Tarkvara tehniliste kirjeldustega ndhakse ette nii vorgus toimuv asiinkroonne andmevahetus

kui ka pakettide kaupa toimuv asiinkroonne andmevahetus, samuti andmeelementide

edastamine kriipteeritud kujul.

Nende rakendusaktide kehtestamisel votab komisjon arvesse jargmisi elemente:

i)

iii)

padevatel asutustel on voimalus teha kindlaks otsene ja kaudne juurdepads, kui

taotlus ei parine platvormi teadaolevalt litkmelt;

registreerimiskohaks olev liikmesriik saab enne registreerimisandmete
oigusrikkumise toimumise litkmesriigile edastamist esitada paringu rikkumise
iksikasjade kohta ning keelduda registreerimisandmete edastamisest, kui asjaomane

litkmesriik ei vasta esimesele liksikasju késitlevale paringule tihe nddala jooksul;

padevatel asutustel on vdimalus taotlustega tutvuda, et tagada nende nduetekohane

pohjendatus ja vastavus kéesoleva direktiivi nduetele;

paringupéevik, mille kaudu edastatakse liikmetele automaatseid hoiatusteateid, kui

péringute hulk on ebatavaliselt suur, ning

kehtestatakse menetlused, mis voimaldavad litkmesriikidel votta asjakohaseid
meetmeid vastuseks konealustele hoiatusteadetele ja ebatavalistele taotlustele, et
maandada andmetega seotud riske, ning korraldada litkmesriikidevahelist koostodd
riskide jélgimise, juhtimise ja maandamise valdkonnas, eelkdige selleks, et erandina

artikli 4 16ikest 1 mitte saata andmeid vastusena ebatavalistele taotlustele.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 10a 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.
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3. Seni, kuni kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud rakendusakte kohaldama hakatakse, tehakse
artikli 3a 18ike 1 punktis a osutatud otsingud kooskdlas otsuse 2008/616/JSK>® lisa 3. peatiiki

punktides 2 ja 3 kirjeldatud menetlustega, mida kohaldatakse koos kdesoleva direktiivi lisaga.

4. Iga liikkmesriik kannab ise oma kulud, mis on seotud tarkvararakenduse ja selle muudetud

versioonide haldamise, kasutamise, hooldamise ja ajakohastamisega.
Artikkel 4a
Vastastikune abi asjaomase isiku tuvastamiseks

1. Litkmesriigid osutavad iiksteisele vastastikust abi, kui digusrikkumise toimumise
litkmesriigi pddevad asutused on ammendanud kdik muud neile kéttesaadavad vahendid,

eelkodige juhul, kui nad on
a) teinud automatiseeritud otsingu vastavalt artikli 4 16ikele 1 ja

b)  kasutanud muid andmebaase, mille kasutamine on selgesdnaliselt lubatud kooskdlas

liidu ja litkkmesriigi digusaktidega,

ning nad ei suuda siiski asjaomast isikut kindlaks teha paddeva asutuse litkmesriigi
oigusaktidega ndutava kindlusega, et algatada voi viia 14bi artikli 5 16ikes 1 osutatud

jérelmenetlus.

la. Litkmesriigid kohaldavad kédesoleva artikli kohast vastastikust abi, kuid kui pérast
iiksikjuhtumi asjaolude hindamist selgub, et on tdidetud direktiivi 2014/41/EL artiklis 6
sdtestatud tingimused, voivad litkmesriigid, kelle suhtes direktiiv 2014/41/EL on siduv,

kohaldada omavahel iiksnes direktiivi 2014/41/EL.

36

Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/616/JSK, millega rakendatakse otsust
2008/615/JSK piiriiilese koostdd tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese
kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 12).
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2. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi pidev asutus votab vastu otsuse vastastikuse abi
taotlemise kohta 1dike 3 teises 10igus osutatud lisateabe saamiseks. Taotluse voib esitada
ainult padev asutus koosk®dlas kdnealuse liikmesriigi siseriikliku digusega. Oigusrikkumise
toimumise litkmesriigi pddev asutus kasutab saadud andmeid selleks, et teha kindlaks, kes on
1siklikult vastutav sellise liiklusnduete rikkumise eest, mis on loetletud kdesoleva direktiivi
artikli 2 esimeses 10igus ning mis pandi toime digusrikkumise toimumise liikmesriigi

territooriumil.

3. Kui digusrikkumise toimumise litkmesriigi padev asutus on otsustanud taotleda vastastikust
abi vastavalt 1dikele 1, saadab ta oma riikliku kontaktpunkti kaudu elektrooniliselt
struktureeritud taotluse registreerimiskohaks oleva litkmesriigi vdi elukohaliikmesriigi

riiklikule kontaktpunktile.

Registreerimiskohaks oleva litkmesriigi vai elukohaliikmesriigi piddevalt asutuselt voib

taotleda, et ta

b)  paluks sdiduki omanikul, valdajal voi loppkasutajal esitada teave vastutava isiku
identiteedi ja aadressi kohta vastavalt kohaldatavale siseriiklikele menetlustele, nagu
oleks asjaomase uurimistoimingu tegemiseks andnud korralduse litkmesriigi enda

asutus;

c) teeks kooskdlas oma siseriikliku digusega kindlaks asjaomase isiku identiteedi ja
aadressi, sealhulgas kasutades muid riiklikke andmebaase, nagu juhilubade registrid

vOi1 rahvastikuregistrid.

4. Kui registreerimiskohaks oleva litkmesriigi vdi elukohaliikmesriigi pddev asutus saab
161kes 3 osutatud taotluse, kogub ta taotletud teabe, vilja arvatud juhul, kui ta otsustab
tugineda tihele 161kes 7 loetletud keeldumispShjustest voi kui taotletud teavet ei ole voimalik

koguda.

Registreerimiskohaks oleva liikkmesriigi ja elukohaliikmesriigi pddevad asutused tdidavad
oigusrikkumise toimumise liikmesriigi pddeva asutuse poolt sonaselgelt noutud formaalsusi ja
menetlusi lisateabe kogumisel niivord, kuivord need ei ole vastuolus nende siseriiklike

oigusaktidega.
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5. Registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliikmesriigi pddev asutus tagab, et ta

esitab ndutud teabe pirast taotluse saamist pdhjendamatu viivituseta. Taotletud teave

edastatakse elektrooniliselt liikmesriigi riiklike kontaktpunktide kaudu.

Kui teavet ei ole voimalik koguda, teavitab registreerimiskohaks oleva liitkmesriigi voi

elukohaliikmesriigi pddev asutus sellest digusrikkumise toimumise litkmesriigi pddevat

asutust oma riikliku kontaktpunkti kaudu nii kiiresti kui vdimalik.

7. Registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliikmesriigi padev asutus voib keelduda

16ike 3 kohaselt noutud lisateabe esitamisest. Seda tehakse ainult jargmistel juhtudel:

a)  registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliikmesriigi diguses on olemas
immuniteet voi privileeg, mis muudab teabe esitamise voimatuks;

b) taotletud teabe esitamine oleks vastuolus ne bis in idem pohimottega vai seaks ohtu
kuriteo kdimasoleva uurimise;

c) taotletud teabe esitamine oleks vastuolus asjaomase litkmesriigi oluliste
julgeolekuhuvidega voi kahjustaks neid, ohustaks teabeallikat voi holmaks teatava
luuretegevustega seotud salastatud teabe kasutamist;

d)  kui on pdhjendatult alust arvata, et taotletud teabe esitamine oleks vastuolus
registreerimiskohaks oleva litkkmesriigi voi elukohaliikmesriigi kohustustega, mis
tulenevad Euroopa Liidu lepingu artiklist 6 ja Euroopa Liidu pohidiguste hartast;

e)  kui taotletud teabe esitamine ohustaks sellise isiku turvalisust voi paljastaks sellise
isiku identiteedi, keda kaitstakse vastavalt registreerimiskohaks oleva liikmesriigi voi
elukohaliikmesriigi siseriiklikule digusele.
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Kui registreerimiskohaks oleva litkmesriigi[...] v0i elukohaliikmesriigi padev asutus otsustab
kasutada keeldumispohjust, teatab ta sellest digusrikkumise toimumise liikmesriigile
pohjendamatu viivituseta oma riikliku kontaktpunkti kaudu. Registreerimiskohaks oleva
litkmesriigi[...] voi elukohaliikmesriigi pddev asutus voib otsustada mitte tdpsustada, millist

keeldumise pohjust punktides b, ¢ ja e osutatud juhtudel kasutatakse.
11. Elektrooniliselt struktureeritud taotlus sisaldab jargmist teavet:

b)  asjaomase isikuga seotud andmeelemendid, mis on saadud artikli 4 16ike 1 kohase

automatiseeritud otsingu tulemusel;

c) kontrolliseadmete, eelkdige kiiruskaamerate visuaalne salvestis juhist, kui see on

kittesaadav;
d) artikli 2 esimeses 106igus loetletud litklusnduete rikkumist kisitlevad andmed;
e) asjaomase sOiduki andmed;
f)  vastastikuse abi taotlemise pdhjus.
Artikkel 4b

Vastutava isiku tuvastamist holbustavad siseriiklikud meetmed

1. Liitkmesriigid voivad artikli 2 esimeses 1digus loetletud liiklusohutusnduete rikkumiste
korral votta asjaomase isiku edukaks tuvastamiseks oma siseriiklike digusaktide kohaselt mis
tahes meetmeid, nditeks meetmeid, mis on seotud omaniku, valdaja voi 16ppkasutaja
kohustusega teha vastutava isiku tuvastamisel koost6dd, tingimusel et jargitakse liidu ja

siseriiklikust digusest tulenevaid pohi- ja menetlusdigusi.

2. Eelkoige voivad padevad asutused vastavalt 10ikele 1 teha jargmist:

a) toimetada asjaomastele isikutele kitte dokumendid, mis on seotud artikli 2 esimeses
16igus loetletud litklusohutusnouete rikkumistega, sealhulgas dokumendid, milles
palutakse][...] asjaomastel isikutel kinnitada oma vastutust liiklusohutusnduete

rikkumise eest;

b)  kohaldada asjaomastele isikutele voimalikult suures ulatuses kohustusi, sealhulgas

asjaomaseid karistusi, mis on vastutava isiku tuvastamisel olulised.
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6) Artikkel 5 asendatakse jargmisega:

,, Artikkel 5

Liiklusnouete rikkumise teatis liiklusohutusnouete rikkumise kohta

1. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi pidev asutus otsustab, kas algatada artikli 2

esimeses 10igus loetletud liiklusohutusnouete|...] rikkumise suhtes jairelmenetlus.

Kui digusrikkumise toimumise litkmesriigi paddev asutus otsustab sellise menetluse algatada,
teavitab kdnealune padev asutus asjaomast isikut liiklusohutusnduete]...] rikkumisest, ja kui

see on asjakohane, jarelmenetluse algatamise otsusest liiklusnduete rikkumise teatise teel.

Liiklusnouete rikkumise teatis voib tdita muid kui teises 10igus nimetatud eesmirke, mis on
vajalikud karistuse tditmisele podramiseks, nditeks vastutava isiku identiteedi ja aadressi
avalikustamise taotlemine, paringu esitamine selle kohta, kas asjaomane isik tunnistab voi ei

tunnista rikkumise toimepanekut, voi makse taotlemine.
2. Liiklusnouete rikkumise teatis sisaldab vihemalt jargmist teavet:

a)  mirge selle kohta, et litklusnduete rikkumise teatis on viljastatud kdesoleva direktiivi

kohaldamise eesmargil;

b)  Oigusrikkumise toimumise litkmesriigi paddeva asutuse nimi, postiaadress,

telefoninumber ja e-posti aadress;

c)  kogu asjakohane teave liiklusohutusnduete[...] rikkumise kohta, eelkdige andmed
s0iduki kohta, millega rikkumine toime pandi, sealhulgas sdiduki
registreerimisnumber, rikkumise toimumise koht, kuupéev ja kellaaeg, rikkumise
laad, iiksikasjalik viide digusnormidele, mida rikuti, ning asjakohasel juhul andmed

rikkumise tuvastamiseks kasutatud seadme kohta;
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d) iksikasjalik teave liiklusohutusnouete]...] rikkumise digusliku klassifikatsiooni,
kohaldatavate karistuste ja asjaomase rikkumise muude diguslike tagajargede kohta,
sealhulgas teave juhtimiskeelu (sealhulgas karistuspunktide voi muude
juhtimisdigusega seotud piirangute) kohaldamise kohta vastavalt digusrikkumise

toimumise litkmesriigi digusele;

e) lksikasjalik teave selle kohta, kus ja kuidas kasutada kaitsedigust voi esitada kaebus
litklusohutusnduete|...] rikkumise menetluse algatamist késitleva otsuse, sealhulgas
sellise kaebuse vastuvoetavusega seotud nouete ja kaebuse esitamise tihtaja kohta,
ning teave selle kohta, kas ja millistel tingimustel kohaldatakse kooskolas

oigusrikkumise toimumise litkmesriigi digusega tagaseljamenetlust;

f)  asjakohasel juhul teave meetmete kohta, mis on voetud asjaomase isiku

tuvastamiseks vastavalt artiklile 4b, ja koostdost keeldumise tagajérgede kohta;

g)  asjakohasel juhul iiksikasjalik teave selle asutuse nime, aadressi ja rahvusvahelise
pangakontonumbri (IBAN) kohta, kellele rikkumise eest madratud rahatrahv tuleb
tasuda, maksetéhtaja ja alternatiivsete makseviiside, eelkdige konkreetsete
tarkvararakenduste kohta, tingimusel et need meetodid on kéttesaadavad nii

residentidele kui ka mitteresidentidele;

h)  teave kohaldatavate andmekaitsenormide, andmesubjektide diguste ja tdiendava
teabe kittesaadavuse kohta voi viide kohale, kust seda teavet on lihtne leida,
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680 artiklile 13
(sealhulgas teave selle kohta, kust asjaomased isikuandmed périnevad) vdi Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) 2016/679 artiklitele 13 ja 14, ning

1) asjakohasel juhul iiksikasjalik teave selle kohta, kas ja kuidas saab artikli 2 esimeses
16igus loetletud rikkumiste eest méératud karistusi leevendada, sealhulgas rahatrahvi

varase tasumise teel.
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3. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi[...] pidev asutus tagab, et juhul, kui
mitteresidendist juhti kontrolliti liikluskontrolli kdigus kohapeal ja kui padev asutus ei ole
toime pandud rikkumise eest méaratud karistust kohapeal tditmisele pdoranud, toimetatakse
mitteresidendist juhile kétte 16ikes 2 osutatud liiklusnduete rikkumise teatis. Liiklusnduete
rikkumise teatis saadetakse digusrikkumise toimumise litkmesriigi diguses méératletud

mitteresidendist juhile pérast rikkumise toimumise kuupieva.

3a. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi pddev asutus tagab, et juhul, kui mitteresidendist
juhti kontrolliti liikluskontrolli kdigus kohapeal ja kui padev asutus on toime pandud
rikkumise eest méératud karistuse kohapeal tditmisele pdoranud, antakse mitteresidendist

juhile vihemalt jirgmine teave:

finantstehingu kviitung voi teatis kindlaksméératud ajavahemiku jooksul tasumisele kuuluva

rahatrahvi kohta;
padeva asutuse kontaktandmed;
teave toime pandud rikkumiste kohta.

See teave esitatakse tihes digusrikkumise toimumise liikmesriigi ametlikus keeles voi mdnes

muus ELi ametlikus keeles, mida padev asutus peab asjakohaseks.

4. Asjaomase isiku taotlusel ja vastavalt siseriiklikule digusele tagab digusrikkumise
toimumise litkmesriigi padev asutus juurdepddsu andmise kogu teabele, mis on
oigusrikkumise toimumise litkmesriigi pddeva asutuse valduses ja mis on seotud artikli 2
esimeses 1digus loetletud liiklusohutusnduete...] rikkumise uurimisega. Oigusrikkumise
toimumise litkmesriik voib kisitada sellise teabe taotlemist méératud karistuse vastase
oiguskaitsevahendina; sellisel juhul teavitab litkmesriik asjaomast isikut sellest selgelt ja

kokkuvotlikult liiklusnouete rikkumise teatises.

5. Liitkmesriigid tagavad, et tihtaega, mille jooksul mitteresidendid saavad kasutada oma
edasikaebamisdigust v0i leevendada karistusi vastavalt 1dike 2 punktidele e ja i, hakatakse
arvestama alates liiklusnduete rikkumise teatise voi asjaomase isiku vastutust késitleva

ametliku otsuse postitamise voi elektroonilise 1dhetamise vai kéttesaamise kuupédevast.*
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7)

Lisatakse jargmised artiklid:

,, Artikkel 5a
Liiklusnouete rikkumise teatise ja tiiendavate dokumentide kittetoimetamine

1. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi padev asutus saadab liiklusnduete rikkumise teatise
ja tdiendavad dokumendid asjaomastele isikutele posti, tdhitud kirja voi samavéirsete
elektrooniliste vahendite teel vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr

910/201437 I peatiiki 7. jaole.

2. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi padev asutus tagab, et liiklusnduete rikkumise teatis
ja koik tdiendavad dokumendid saadetakse nii, nagu on kindlaks méératud digusrikkumise
toimumise litkmesriigi diguses. Sdiduki valdajale, omanikule voi I1d6ppkasutajale adresseeritud
litklusnduete rikkumise teatised véljastatakse hiljemalt 12 kuud pérast seda, kui toimus artikli
2 esimeses 10igus loetletud liiklusohutusnduete rikkumine, mille kohta liiklusnduete

rikkumise teatis véljastatakse.
Artikkel 5al

Vastastikune abi seoses liiklusnouete rikkumise teatise ja tiiendavate dokumentide

kittetoimetamisega

1. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi pddev asutus voib saata liiklusnduete rikkumise
teatise voi1 tdiendavad dokumendid asjaomastele isikutele registreerimiskohaks oleva

litkmesriigi voi elukohaliitkmesriigi paddevate asutuste kaudu jargmistel juhtudel:

a) selle isiku aadress, kellele dokument on moeldud, on teadmata, ebatdielik voi

selgusetu;

b)  Oigusrikkumise toimumise litkmesriigi diguses sétestatud menetlusnormide kohaselt
noutakse dokumendi kéttetoimetamise tdendamist muul viisil kui posti teel vo1
tahitud kirja saatmisel v3i samavéérsete elektrooniliste vahendite kasutamisel saadud

toendite abil,

37 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 910/2014 e-identimise
ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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c)  dokumenti ei olnud vdimalik kétte toimetada posti teel, tdhitud kirjaga voi

samavadrsete elektrooniliste vahendite abil;

d)  oigusrikkumise toimumise litkmesriigil on pohjendatult alust arvata, et dokumendi
kittetoimetamine posti teel, tdhitud kirjaga voi samavéérsete elektrooniliste

vahendite abil ei ole konkreetsel juhul tohus vai ei ole asjakohane.

Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi ja registreerimiskohaks oleva lifkmesriigi voi
elukohalitkmesriigi pddevad asutused suhtlevad iiksteisega oma vastavate riiklike

kontaktpunktide kaudu.

2. Registreerimiskohaks olev litkmesriik voi elukohaliikmesriik tagavad, et liitklusnduete
rikkumise teatis ja tdiendavad dokumendid, mis tuleb kitte toimetada vastavalt 15ikele 1,
toimetatakse kétte kooskolas nende siseriikliku digusega voi nduetekohaselt pdhjendatud
juhtudel digusrikkumise toimumise litkmesriigi ndutud konkreetsel viisil, tingimusel et see ei

ole vastuolus asjaomaste litkmesriikide siseriikliku digusega.

3. Registreerimiskohaks olev litkmesriik voi elukohalitkmesriik tagab, et padev asutus esitab

elektrooniliselt struktureeritud vastuse, mis sisaldab jargmist:

a)  kui kittetoimetamine Onnestus, siis kéttetoimetamise kuupiev ja andmed dokumendi

saaja kohta;

b)  kui kédttetoimetamine ei Onnestunud, siis litklusnduete rikkumise teatise voi tdiendava

dokumendi kéttetoimetamata jatmise pohjus.

Kattetoimetamise Onnestumise kohta esitatud vastust késitatakse tdendina dokumendi

kittetoimetamise kohta.

Artikkel 5a2
Liiklusnouete rikkumise teatise ja oluliste tiiendavate dokumentide tolkimine

1. Kui digusrikkumise toimumise litkmesriigi padev asutus otsustab algatada jarelmenetluse
seoses artikli 2 esimeses 10igus loetletud litklusnduete rikkumisega, véljastab ta liiklusnduete
rikkumise teatise ja koik olulised tdiendavad dokumendid sdiduki registreerimisdokumendi

keeles.
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Kéesoleva artikli kohaldamisel peetakse tdiendavaid dokumente oluliseks, kui need on
asjaomasele isikule vajalikud, et moista, milles teda siitidistatakse, ja et ta saaks tdielikult
kasutada oma kaitsedigusi. Need sisaldavad eelkdige andmeid jargmise kohta: asjaolud, mis
on teatavaks tehtud otsuse aluseks, toime pandud rikkumine, méaaratud karistus,
diguskaitsevahendid otsuse edasikaebamiseks, selleks ette ndhtud tihtaeg ja teave selle kohta,

millisele organile kaebus tuleb esitada.

la. Pddevad asutused otsustavad iga juhtumi puhul, kas oluliseks peetakse ka tdiendavat

dokumenti.

1b. Pddevad asutused otsustavad iga juhtumi puhul, kas oluliseks peetakse ka monda muud

dokumenti.

lc. Vastavalt 16ike 1 teisele 16igule ei nduta selliste oluliste dokumentide 16ikude tdlkimist,
mis ei ole asjakohased selleks, et asjaomastel isikutel oleks vdimalik tutvuda nende vastu

algatatud menetlusega.

2. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi pddev asutus vdimaldab asjaomasel isikul taotleda,
et ta saaks tdiendavad dokumendid {ihes ELi ametlikus keeles, mis ei ole soiduki

registreerimisdokumendi keel.

3. Litkmesriigid tagavad, et litklusnduete rikkumise teatise ja tdiendavate dokumentide tolke

kvaliteet vastab vahemalt direktiivi 2010/64/EL artikli 3 16ikes 9 satestatud nouetele.

4. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik tagab, et piadev asutus, kellel on digus teha
oiguslikult siduvaid otsuseid, vaatab asjaomasele isikule kittetoimetatud liiklusnduete
rikkumise teatise ja tdiendavad dokumendid tohusalt ja kiiresti 14bi, kui asjaomane isik taotleb
seda pohjusel, et konealused dokumendid ei vasta kdesolevale artiklile, artiklile 5a ja artiklile

5al.
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8)

Artiklid 6, 7 ja 8 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6
Aruandlus ja jarelevalve

2. Hiljemalt [neli aastat pdrast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] ja seejirel iga nelja
aasta tagant saadab iga liikmesriik komisjonile aruande kiesoleva direktiivi kohaldamise

kohta. Aruanne sisaldab andmeid ja statistikat aruandeperioodi iga kalendriaasta kohta.

3. Aruandes maérgitakse artikli 4 16ike 1 kohaste automatiseeritud otsingute arv, mille
oigusrikkumise toimumise litkmesriik on teinud ja saatnud registreerimiskohaks oleva
litkmesriigi riiklikule kontaktpunktile seoses artikli 2 esimeses 16igus loetletud
litklusohutusnduete]...] rikkumistega tema territooriumil, mérkides ka selliste rikkumiste liigi,
mille kohta taotlus saadeti, ning struktureeritud arvandmed vastuseta jddnud taotluste kohta
rikkumise liikide 16ikes. See teave voib pdhineda infosilisteemi EUCARIS kaudu esitatud

andmetel.

Aruandes tuleb kirjeldada ka seda, missugune on liiklusohutusnduete]...] rikkumiste suhtes
voetud jarelmeetmete seis asjaomases litkmesriigis. Konealune kirjeldus sisaldab vihemalt

Jjérgmisi nditajaid:

a)  selliste artikli 2 esimeses 10igus loetletud liiklusohutusnduete|...] registreeritud
rikkumiste koguarv, mis tuvastati automaatselt voi asjaomast isikut kohapeal

tuvastamata;

b)  selliste artikli 2 esimeses 10igus loetletud liiklusohutusnduete]...] registreeritud
rikkumiste arv, mis pandi toime sdidukitega, mis on registreeritud muus litkmesriigis
kui digusrikkumise toimumise litkmesriik, ja tuvastati automaatselt voi asjaomast

isikut kohapeal tuvastamata;

c) paiksete vdi teisaldatavate automaatsete kontrolliseadmete, sealhulgas

kiiruskaamerate arv;
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d)  mitteresidentide vabatahtlikult makstud rahaliste karistuste arv;

e) selliste vastastikuse abi taotluste ja vastuste arv, mis edastati elektrooniliselt vastavalt

artikli 4a 15ikele 3, ja selliste taotluste arv, millele vastuseks teavet ei esitatud;

f)  selliste vastastikuse abi taotluste ja vastuste arv, mis edastati elektrooniliselt vastavalt
artiklile 4a ja artikli Sal Idikele 1, ja selliste taotluste arv, mille puhul dokumente ei

olnud voimalik kitte toimetada.

4. Komisjon hindab liitkmesriikide esitatud aruandeid ja teavitab artiklis 10a osutatud
komiteed nende sisust hiljemalt kuus kuud pérast seda, kui koik litkmesriigid on aruande

esitanud.

Artikkel 7

Taiendavad kohustused

Kaéesolev direktiiv ei piira isikuandmete kaitset ja kiiberturvalisust késitlevate liidu
oigusnormide, eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédruse (EL) 2016/679, direktiivi
(EL) 2016/680 ning direktiivi (EL) 2022/255538 kohaldamist. Liikmesriigid tagavad, et koiki
kéesoleva direktiivi kohaselt toodeldavaid isikuandmeid kasutatakse tiksnes kdesoleva

direktiivi artiklis 1 sdtestatud eesmérgil.

Lisaks on ka juriidilistel isikutel, kes on kdesoleva direktiivi kohase andmevahetusega
hdlmatud soidukite valdajad, omanikud voi ldppkasutajad, digus saada teavet oma andmete

tootlemise kohta.

Litkmesriigid teavitavad tliksteist direktiivi (EL) 2022/2555 artikli 23 kohaselt teatatud
kiiberturvalisuse intsidentidest, kui need intsidendid on seotud andmetega, mille séilitamiseks

kasutatakse virtuaalseid voi fiilisilisi pilvi voi pilvemajutusteenuseid.

38 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2555, mis
kisitleb meetmeid, millega tagada kiiberturvalisuse iihtlaselt korge tase kogu liidus, ja
millega muudetakse méérust (EL) nr 910/2014 ja direktiivi (EL) 2018/1972 ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148 (kiiberturvalisuse 2. direktiiv) (ELT L 333,
27.12.2022, 1k 80).
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Artikkel 8

Liiklusohutusnéuetel...] rikkumiste teabeportaal (piiriiilese teabevahetuse portaal)

1. Komisjon loob veebipdhise piiriiilese teabevahetuse portaali, mis on kdttesaadav kdigis
liidu ametlikes keeltes ja mille eesmérk on jagada liiklejatega teavet liikmesriikides kehtivate
kdesoleva direktiiviga holmatud valdkonna eeskirjade kohta, ning haldab seda. See holmab
teavet edasikacbamise voimaluste, asjaomase isiku suhtes liiklusnduete rikkumise eest
kohaldatavate liiklustrahvide, asjakohasel juhul kohaldatavate mitterahaliste tagajérgede ning

liiklustrahvide tasumiseks kasutatavate siisteemide ja olemasolevate vahendite kohta.

4. Piirililese teabevahetuse portaal peab iihilduma Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EL) 2018/1724° alusel loodud liidesega ja muude sarnase eesmirgiga portaalide voi

platvormidega, niiteks Euroopa e-diguskeskkonna portaaliga.
5. Kéesoleva artikli kohaldamiseks esitavad liikmesriigid komisjonile ajakohast teavet.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et kehtestada piiriiilese teabevahetuse portaali
kasutamiseks ja hooldamiseks vajalikud tehnilised kirjeldused. Kdnealused rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artikli 10a 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.*

9) Lisatakse jargmised artiklid:

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta méarus (EL) 2018/1724, millega
luuakse tihtne digivérav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele
juurdepddsu pakkumiseks ning millega muudetakse madrust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 1).
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,Artikkel 8a
Rahaline toetus tiitmise tagamisega seotud piiriiileseks koostooks

Komisjon annab rahalist toetust algatustele, mis aitavad edendada piiriiilest koostood
litklusohutus[...]Jnduete tiitmise tagamiseks liidus, eelkdige parimate tavade vahetamisele,
arukate tditmise tagamise meetodite ja viiside kohaldamisele liikmesriikides,
Oiguskaitseasutuste suutlikkuse suurendamisele ning piiriiilese tditmise tagamise meetmetega

seotud teadlikkuse suurendamise kampaaniatele.
Artikkel 8b
Vastastikune abi tiitmisele podramise toimingute puhul

1. Liikmesriigid osutavad {liksteisele tditmisele pooramise alast abi juhul, kui artikli 2
esimeses loigus loetletud liiklusohutusnduete rikkumise eest méératud liiklustrahv on

tasumata jietud.

2. Pérast asjaomasele isikule liiklusnduete rikkumise teatise kéttetoimetamist ja
oigusrikkumise toimumise litkmesriigi padeva asutuse maédratud liiklustrahvi tasumata
jatmisel voib viimane taotleda registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohalitkmesriigi
padevalt asutuselt abi artikli 2 esimeses 10igus loetletud liiklusohutusnduete rikkumistega

seotud liiklustrahve késitlevate haldusotsuste tditmisele pdoramiseks.
3. Abitaotlus peab vastama jargmistele kriteeriumidele:

a) liiklustrahvi késitlev otsus on halduslikku laadi, 10plik ja tditmisele podratav

vastavalt taotluse esitanud liikmesriigis kohaldatavatele digusnormidele;

b)  odigusrikkumise toimumise litkmesriigil on tdend selle kohta, et asjaomasele isikule

on litklustrahvi tasumise taotlus kétte toimetatud;
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c)  asjaomast isikut teavitati diguskaitsevahenditest seoses liiklustrahvi médramise
haldusotsusega ja tal oli vdimalus neid kasutada vastavalt digusrikkumise toimumise

litkkmesriigis kohaldatavatele digusnormidele ning
d) liiklustrahv on suurem kui 70 eurot.

4. Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi[...] pddev asutus edastab kiesoleva artikli 15ikes 1
osutatud vastastikuse abiga seotud taotluse registreerimiskohaks olevale litkmesriigile voi

elukohaliitkmesriigile elektrooniliselt struktureeritud kujul.

5. Kui asjaomasel isikul on voimalik tdendada, et liiklustrahvi makse[...] on tehtud, teatab
registreerimiskohaks oleva litkmesriigi vdi elukohaliikmesriigi pddev asutus sellest

viivitamata digusrikkumise toimumise litkmesriigi pddevale asutusele.

6. Registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliikmesriigi pddevad asutused [...]
tunnustavad kdesoleva artikli kohaselt edastatud liiklustrahvi késitlevat haldusotsust ilma
tdiendavate formaalsuste tditmist ndudmata ja votavad viivitamata koik vajalikud meetmed
selle tditmisele pooramiseks, vilja arvatud juhul, kui padev asutus otsustab tugineda iihele

16ikes 8 osutatud tunnustamisest voi tditmisele podramisest keeldumise pohjustest.

7. Liiklustrahvi [...] késitleva otsuse tditmisele podramist reguleerivad registreerimiskohaks

olevas litkmesriigis voi elukohaliikmesriigis kohaldatavad digusnormid.

8. Taotluse saanud liikmesriigi pddev asutus voib keelduda liiklustrahvi kisitleva

haldusotsuse tunnustamisest ja tditmisele pdoramisest, kui on kindlaks tehtud, et:

a) liiklustrahvi késitleva otsuse tditmisele pddramine on vastuolus ne bis in idem

pOhimottega;

b)  registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohalitkmesriigi diguses on olemas
immuniteet, mis muudab liiklustrahvi kdsitleva haldusotsuse tditmisele pdoramise

vOimatuks;
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c) liiklustrahvi késitlevat otsust ei saa tdhtaja moodumise tdttu enam
registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliitkmesriigi diguse kohaselt

téitmisele podrata;
d) liiklustrahvi késitlev otsus ei ole 16plik;

e) liiklustrahvi késitlevat otsust voi vihemalt selle pohisisu ei ole tdlgitud
registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliitkmesriigi ametlikku ELi

keelde;

f)  taotlus on puudulik ja seda ei saa tdita digusrikkumise toimumise litkmesriigi

padevad asutused voi

g)  rikutakse Euroopa Liidu pdhidiguste hartas*” sitestatud pdhidigusi vdi diguse

ildpShimotteid.

Kui taotlus liikatakse tagasi, teavitab registreerimiskohaks oleva liikmesriigi voi
elukohaliikmesriigi pddev asutus sellest digusrikkumise toimumise liikkmesriigi padevat

asutust, esitades tagasiliilkkamise pohjused.

9. Liiklustrahvi késitleva otsuse tditmisele podramisest saadud rahasumma laekub
registreerimiskohaks olevale litkmesriigile vOi elukohaliikmesriigile, kui digusrikkumise
toimumise litkmesriik ja registreerimiskohaks olev liikmesriik voi elukohaliikmesriik ei ole
kokku leppinud teisiti. Raha laekub registreerimiskohaks oleva litkmesriigi vo1

elukohaliikmesriigi vdédringus, olenevalt sellest, kummale taotlus esitati.

10. Loiked 1-9 ei vilista raamotsuse 2005/214/JSK ja liikmesriikidevaheliste kahe- voi
mitmepoolsete lepingute voi kokkulepete kohaldamist, kui sellised lepingud voi kokkulepped
aitavad veelgi lihtsustada vO1 hdlbustada kédesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate

rahaliste karistuste tditmisele podramise menetlusi.*

40 ELT C 326, 26.10.2012, 1k 391.
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10) Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

WArtikkel 9
Delegeeritud oigusaktid

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 10 vastu delegeeritud digusakte kdesoleva

direktiivi lisa muutmiseks, et ajakohastada seda vastavalt tehnika arengule voi juhul, kui seda

nduavad liidu digusaktid, mis on otseselt seotud lisa ajakohastamisega.*

11) Lisatakse jargmine artikkel:

,, Artikkel 10a
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. See komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja ndukogu

méiruse (EL) nr 182/2011*! tihenduses.

2. Kéesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse madaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5. Kui
komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse

madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.*
12) Artikkel 11 asendatakse jargmisega:
SArtikkel 11
Komisjoni aruandlus

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesoleva direktiivi

kohaldamise kohta litkmesriikides hiljemalt 18 kuud pérast seda, kui kdik litkmesriigid on

esitanud artikli 6 10ikes 2 osutatud aruanded.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méddrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide l1&biviidava kontrolli

mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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13) I lisa asendatakse kdesoleva direktiivi lisas esitatud tekstiga.

14) IT lisa jaetakse vilja.

Artikkel 1a
Uleminekuaruandlus

Liikmesriigid saadavad kooskdlas kdesoleva artikli teise ja kolmanda 16iguga komisjonile hiljemalt

6. mail 2026 iiksikasjaliku aruande.

Uksikasjalikus aruandes mirgitakse digusrikkumise toimumise liikmesriigi poolt tema
territooriumil toime pandud digusrikkumiste jérel tehtud ja registreerimiskohaks oleva litkmesriigi
riiklikule kontaktpunktile saadetud automatiseeritud otsingute arv, samuti selliste rikkumiste liik,

mille kohta taotlus esitati, ning vastuseta jaénud taotluste arv.

Uksikasjalikus aruandes kirjeldatakse ka seda, missugune on liiklusohutusnduete rikkumiste suhtes
voetud jarelmeetmete seis asjaomases liikmesriigis, voOttes aluseks selliste Oigusrikkumiste

osakaalu, mille kohta saadeti vélja liiklusnduete rikkumise teatised.

Artikkel 2

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
hiljemalt [palun lisada kuupdev: kolm aastat pdrast kiesoleva direktiivi joustumise

kuupdeva]. Nad edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vitavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkkmesriigid.

2. Litkmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

vastuvoetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.
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Artikkel 3

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
15670/23 es,eop/RKV/if 48
LISA TREE.2.A ET



,,Lisa

Artikli 4 16ikes 1 osutatud otsingu tegemiseks vajalikud andmeelemendid

1. Otsingu algatamise andmeelemendid (véljaminev taotlus)

LISA lisa

Andmeiiksus K/V () Mairkused
Registreerimiskohaks K [Tuvastatud soiduki registreerimiskohaks oleva liitkmesriigi
olev litkmesriik tunnusmark(:)

Registreerimisnumber K Tuvastatud soiduki tdielik registreerimisnumber
f)igusrikkumise K

andmed

Oigusrikkumise K Oigusrikkumise toimumise litkmesriigi tunnusméark(:)
toimumise liikmesriik

Oigusrikkumise K

kuupiev

Oigusrikkumise K

kellaaeg

Otsingu eesmirk K |Artikli 2 esimeses 16igus loetletud liiklus[...]nduete

rikkumise liigile viitav kood

1. = lubatud sdidukiiruse iiletamine
2. = sdiduki juhtimine alkoholijoobes
3. = turvavoo kinnitamata jatmine

4. = foori punase tule eiramine

5. = keelatud sdiduraja kasutamine
10. = sdiduki juhtimine narkojoobes
11. = kiivri mittekasutamine

12. = mobiiltelefoni voi muu sidevahendi ebaseaduslik
kasutamine juhtimise ajal

[...] =eespool litkkuva sdidukiga ebapiisava pikivahe
hoidmine

[...] = ohtlik m6o6dasoit

[...] = ohtlik parkimine

[...] = iihe vO1 mitme pidevjoone iiletamine

[...] = vastassuunavoondis sditmine

[...] = hddaolukorrakoridoride loomise ja kasutamise
eeskirjade eiramine

[...] =tlekoormatud sdiduki kasutamine
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[...] = sOidukite juurdepéddsupiirangute eeskirjade eiramine

[...] = otsasoit ja Onnetuskohalt pdgenemine

[...] = raudteeiiletuskoha eeskirjade eiramine

(") K =andmeelemendi kohustuslik edastamine, V = andmeelemendi vabatahtlik edastamine.

(?) (%) Eristusmirk vastavalt URO Euroopa Majanduskomisjoni egiidi all sdlmitud 8. novembri 1968. aasta Viini konventsiooni

artiklile 37.

2. Artikli 4 16ike 1 kohase otsingu tulemusena edastatavad andmeelemendid

T osa. Soiduki andmed

Andmeiiksus K/V (%) Mairkused (v)
Registreerimisnumber K  |(Kood A) Uuritava sdiduki téielik registreerimisnumber
Kerenumber/VIN K  |(Kood E) Uuritava sdiduki tdielik kerenumber/VIN-kood
Registreerimiskohaks K Uuritava sdiduki registreerimiskohaks oleva litkmesriigi
olev litkmesriik tunnusmark(-)
Mark (Kood D.1) Uuritava sdiduki mark, nt Ford, Opel, Renault
Soiduki kaubanduslik (Kood D.3) Uuritava sdiduki kaubanduslik nimetus, nt
nimetus Focus, Astra, Megane
ELi kategooria kood K |[(KoodJ)ntN1,M2, N2, L, T
Registreerimiskuupdev K Kood I) Uuritava sdiduki viimase registreerimise kuupdev
Keel K [Séiduki registreerimisdokumendi keel
Varasemad péringud V  |Uuritava sdiduki kohta varem tehtud paringute kuupédevad
Soiduki esmase K
registreerimise (Kood B)
kuupéev
Suurim tehniliselt K
lubatud tdismass, v.a (Kood F.1)
mootorrattad
Registreerimiskohaks K
olevas litkmesriigis
kasutuseloleva soiduki (Kood F.2)
maksimaalne lubatud
tdismass
Registreerimiskohaks K
olevas liikmesriigis
kasutuseloleva
terviksdiduki (Kood £.3)
maksimaalne lubatud
tdismass
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Kasutusse lastud K
soiduki mass (koos
kerega) voi muu kui
M 1 kategooriasse
kuuluva ja (Kood G)
haakeseadmega
varustatud ning
kasutusse lastud
veduki mass

~

L) telgede arv (Kood L)

(Kood M)

~

M) teljevahe (mm)

IN) soidukite puhul, K
mille kogumass iiletab
3 500 kg, suurima
tehniliselt lubatud
tdismassi jaotuvus
telgede vahel:

N.1) 1. telg (kg) (Kood N.1)

N.2) 2. telg (kg), (Kood N.2)
vajaduse korral (Kood N.3)

N.3) 3. telg (kg), (Kood N.4)
vajaduse korral (Kood N.5)

IN.4) 4. telg (kg),
vajaduse korral

IN.5) 5. telg (kg),
vajaduse korral

(Kood N)

0O) haagise suurim K
tehniliselt lubatud (Kood O)
jarelveetav mass: (Kood O.1)

0.1) piduritega (kg)
0.1) piduriteta (kg)
P) mootor: K

(Kood O.2)

(Kood P)

P.3) kiituse tiitip voi (Kood P.3)

jouallikas

Heitgaasiklass EURO K  |(Kood V.9)

() K = andmeelemendi kohustuslik edastamine, V = andmeelemendi vabatahtlik edastamine.

(%) Koodid on iihtlustatud vastavalt ndukogu direktiivi 1999/37/EU (sdidukite registreerimisdokumentide kohta) I ja II lisale (EUT
L 138, 1.6.1999, 1k 57).

(¢) Eristusmérk vastavalt URO Euroopa Majanduskomisjoni egiidi all sdlmitud 8. novembri 1968. aasta Viini konventsiooni artiklile

37.
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IT osa. Soiduki valdajate ja omanike andmed

Andmeiiksus K/V () Miirkused ()

Soiduki valdajate (Kood C.1)
andmed

Konkreetse registreerimistunnistuse omanikule viitavad
andmed.

Registreerimistunnistuse] K |(Kood C.1.1)
omaniku (ettevotte)

imi Perekonnanimi, infiksid, tiitlid jms kantakse eraldi

viljadele ning nimi esitatakse triikkivormingus.
Eesnimi K  |(Kood C.1.2)

Eesnimi/eesnimed ja initsiaalid kantakse eraldi viljadele
ning nimi esitatakse trilkkivormingus.

Aadress K |(Kood C.1.3)

Tanav, majanumber, postiindeks, elukoht, elukohariik
jne kantakse eraldi viljadele ning aadress esitatakse

trilkivormingus.

Sugu V  [Mees, naine

Stinniaeg K

Juriidiline isik K  [Fiitisiline voi juriidiline isik

Stinnikoht \Y

[dentifitseerimisnumber V  [Isiku voi ettevotte kindlat identifitseerimist voimaldav
tunnus

Soiduki omanike (Kood C.2) Soiduki omanikule viitavad andmed.

andmed

Omaniku (ettevotte) K |(Kood C.2.1)

nimi

Eesnimi K |(Kood C.2.2)

Aadress K |(Kood C.2.3)

Sugu V  |Mees, naine

Stinniaeg K

Juriidiline isik K [Fiitisiline vo1 juriidiline isik

Stinnikoht \Y

[dentifitseerimisnumber K [Isiku voi ettevotte kindlat identifitseerimist voimaldav

tunnus

() K =andmeelemendi kohustuslik edastamine, kui see on liikmesriigi riiklikus registris olemas. V = andmeelemendi vabatahtlik

edastamine.

(®) Koodid on iihtlustatud vastavalt ndukogu direktiivi 1999/37/EU (sdidukite registreerimisdokumentide kohta) I ja II lisale (EUT
L 138, 1.6.1999, 1k 57).
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IIT osa. Soiduki 16ppkasutajate andmed

Andmeitiksus

K/V ()

Mirkused

Soiduki 10ppkasutajate
andmed

IAndmed viitavad soiduki 16ppkasutajale.

Registri kohane K  |Perekonnanimi, infiksid, tiitlid jms kantakse eraldi

I0ppkasutaja nimi viljadele ning nimi esitatakse triikkivormingus.

Eesnimi K  [Eesnimi/eesnimed ja initsiaalid kantakse eraldi viljadele
ning nimi esitatakse trilkkivormingus.

|Aadress K  [Tanav, majanumber, postiindeks, elukoht, elukohariik jne
kantakse eraldi vdljadele ning aadress esitatakse
triikivormingus.

Sugu V  [Mees, naine

Stinniaeg K

Stinnikoht \Y

[dentifitseerimisnumber] K ([Isiku kindlat identifitseerimist voimaldav tunnus

() K= andmeelemendi kohustuslik edastamine, kui see on liikmesriigi riiklikus registris olemas. V = andmeelemendi vabatahtlik

edastamine.
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IV osa. Soiduki varasemate valdajate ja omanike andmed vastavalt artikli 4 16ikele 3

Andmeiiksus K/V (v) Mairkused ()

Soiduki varasemate (Kood C.1)

valdajate andmed Konkreetse registreerimistunnistuse omanikule viitavad
andmed.

Registri kohase K (Kood C.1.1)

Varase~ma Va.l d?Ja Perekonnanimi, infiksid, tiitlid jms kantakse eraldi

(ettevotte) nimi . . o vy )
viljadele ning nimi esitatakse triikkivormingus.

Eesnimi K  |[(Kood C.1.2)
Eesnimi/eesnimed ja initsiaalid kantakse eraldi viljadele
ning nimi esitatakse trilkkivormingus.

IAadress K (Kood C.1.3)
Tanav, majanumber, postiindeks, elukoht, elukohariik jne
kantakse eraldi véljadele ning aadress esitatakse
triikivormingus.

Sugu \% Mees, naine

Stinniaeg K

Juriidiline isik K Fiitisiline voi juriidiline isik

Stinnikoht \Y

[dentifitseerimisnumber VvV Isiku vOi ettevotte kindlat identifitseerimist voimaldav
tunnus.

Soiduki varasemate (Kood C.2) Sdiduki varasema omaniku andmed.

omanike andmed

Varasema omaniku K (Kood C.2.1)

(ettevotte) nimi

Eesnimi K (Kood C.2.2)

Aadress K (Kood C.2.3)

Sugu \Y Mees, naine

Stinniaeg K

Juriidiline isik K Fiitisiline vO1 juriidiline isik

Stinnikoht \'%

[dentifitseerimisnumber A% Isiku vOi ettevotte kindlat identifitseerimist voimaldav

tunnus.

(v) K =andmeelemendi kohustuslik edastamine, kui see on liikkmesriigi riiklikus registris olemas, V = andmeelemendi vabatahtlik

edastamine.

(") Koodid on iihtlustatud vastavalt ndukogu direktiivi 1999/37/EU (sdidukite registreerimisdokumentide kohta) I ja II lisale (EUT

L 138, 1.6.1999, 1k 57).

15670/23
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TREE.2.A




V osa. Soéiduki varasemate 1dppkasutajate andmed vastavalt artikli 4 16ikele 3

Andmeiiksus K/V (v) Mairkused

Soiduki varasemate Soiduki varasemale 10ppkasutajale viitavad andmed.

|0ppkasutajate andmed

Registri kohane K  |Perekonnanimi, infiksid, tiitlid jms kantakse eraldi

varasema loppkasutaja viljadele ning nimi esitatakse triikkivormingus.

nimi

Eesnimi K  [Eesnimi/eesnimed ja initsiaalid kantakse eraldi viljadele
ning nimi esitatakse trilkkivormingus.

IAadress K Tanav, majanumber, postiindeks, elukoht, elukohariik jne
kantakse eraldi véljadele ning aadress esitatakse
triikivormingus.

Sugu \Y Mees, naine

Silinniaeg K

Stinnikoht \Y

[dentifitseerimisnumber K Isiku kindlat identifitseerimist vdimaldav tunnus.

(») K =andmeelemendi kohustuslik edastamine, kui see on liikmesriigi riiklikus registris olemas, V = andmeelemendi vabatahtlik

edastamine.
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